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youngest ever й 


president 


By Marco Levytsky 
With files from UCC 

A Toronto area lawyer 
and community activist 
became the youngest-ever 
president of the Ukrainian 
Canadian Congress dur- 
ing its XXII Triennial 
Convention held in Win- 
nipeg, Oct. 19-21. 

Paul Grod, First Vice 
President and Chair of the 
UCC National Justice 
Committee, ousted in- 
cumbent President Irene 
(Orysia) Sushko in a se- 
cret ballot held the last 
day of the congress. 

Actual results are not 
available as delegates 


Й 


PHOTO — 
Paul Grod being sworn in. 


voted to destroy the ballots. 

At 36, Grod is three years younger 
than Eugene Czolij was in 1998 
when he assumed the first of two 
three-year terms as UCC National 
President. 

“A strong leadership, however, 
must be balanced with humility, un- 
derstanding and consensus building 
among constituents of our commu- 
nity. Although we must run UCC with 
the administrative and financial dis- 
cipline of а business, the 
organization’s policies and objectives 
must be developed with care, under- 
standing, consultation and unanim- 
ity,” he stated during the candidate’s 
forum the day before the election. 

Grod said that community devel- 
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opment will be a key priority of his 
administration and that he will find in- 
novative ways to reach out to the en- 
tire community, especially the under- 
represented parts of our community. 

Among his initiatives will be: 

» The creation of a National Arts 
Council as a part of the Congress, 
with a mandate to include our dance 
groups and other artistic ensembles 
into the Congress.; 

e A national Education Council to 
coordinate activities among commu- 
nity schools (Ridni Shkoly); 

» Strengthening grassroots coop- 
eration and communication; 

» Establishing an appropriate fi- 
nancial base for the Congress, and 
supporting the continued develop- 
ment of the Ukrainian Canadian 
Foundation of Taras Shevchenko 

“For any of the mentioned initia- 
tives to materialize, a comprehen- 
sive and two-way communications 
strategy with our community and 
our constituents must be imple- 
mented,” he added. 

“With passion, energy and vision, 
I plan to fire-up our community with 
infectious optimism and strength. 
This election is not about age, gen- 
der or religion — it is about vision, 
leadership and re-establishing our 
position as an influential, dynamic 
and powerful community,” said Grod. 

In his acceptance speech, Grod 
outlined a program of increasing the 
reach of the UCC to make it more 
active in Canadian society. He plans 
to ensure that the Holodomor Fam- 
ine-Genocide in Ukraine 1932-33 is 
properly commemorated in this, the 
75th Anniversary of this criminal 
act. Grod also pledged that the UCC 

will have a government and public 
affairs presence in Ottawa by Octo- 
ber 2008. Grod thanked outgoing 
President Sushko for her tremen- 
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| Cheremosh at the Great Wall 


Members of the Chermosh Ukrainian Dance Company and Blackfoot Medicine Speaks pose in front of the 
Great Wall of China during their recent tour. For more, see Page 14 of this issue. 


First UNF, UWO Branches 


in Canada cele 


By Marco Levytsky 

The first branches of the Ukrai- 
nian National Federation and the 
Ukrainian Women’s organization of 
Canada celebrated their 75" anni- 
versaries over the Oct. 26-28 week- 
end in Edmonton. 

The Edmonton UNF Branch of 
Edmonton was founded on July 17, 
1932. The Edmonton UWO Branch, 
was founded March 23, 1933. 

The objectives of the organiza- 
tions, which have branches in all 
major cities across Canada, are to 
unite all Ukrainian Canadians re- 
gardless of their political, religious 
or other beliefs and to strengthen and 
expand the place of the Ukrainian 
community in Canadian Society. 

Both UNF and UWO in Edmon- 
ton have been in the forefront in 
maintaining Ukrainian traditions and 
cultural programs through Ukrainian 
dance classes, dance ensembles, 
choirs, instrumental ensembles, li- 
braries, folk art workshops, exhibits 
and drama groups. This year also 
marks the 60th anniversary of the 
UNF Hall built in 1947. 

Three renowned ensembles had 
their beginnings with the UNF in Ed- 


he 


Andrew Gregorovich 


monton. They are the Dnipro” Choir 
(1953), “Shumka” (1959) and “Che- 
remosh” (1969) Dance Ensembles 
(both founded by Chester Kuc). 
Currently, the organizations spon- 
sor the Ukrainian Drama Theatre 
“Suzirya” and the Ukrainian 
Children’s Drama Group “Dzherelo”. 
Andrew Gregorovich, son of 
Alexander Gregorovich, the first 
National President of the UNF de- 
livered the keynote address during 
the opening of the anniversary cel- 


‘Members of “Dzerelo” welcome guests at the opening celebrations. 
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75 years 


ebration at the UNF Hall, Oct. 26 
and traced the origins of the organi- 
zation back to an historic meeting 
of first wave Ukrainian immigrants 
who came from 1891 to 1914 and 
second wave immigrants (1918 to 
1932) at the Hrushevsky Institute in 
Edmonton. 

“Canada was in a crisis then be- 
cause of the Great Depression. 
Ukrainian immigrants both, work- 
ers and farmers, were becoming dis- 
illusioned with Canada and its gov- 
ernment,” he noted. 

As a result hundreds of Ukraini- 
ans, convinced that Soviet Ukraine 
was a flourishing state, were joining 
the Ukrainian Labour-Farmer 
Temple Association (ULFTA), a pro- 
Soviet, pro-Communist organization. 

“However, patriotic Ukrainian 
Canadians knew that Ukraine was 
being exploited and that Ukrainians 
were starving to death because of the 
policies of the Soviet government 
under the leadership of Stalin, 
Molotov and Kaganovich. We now 
know that the Famine Genocide of 
1933 killed from 7,000,000 up to 
10,000,000 Ukrainians and a few 
Cont. on P. 8 
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Ющенко He проти 


(Українська правда)- Президент України Віктор 
Ющенко не проти підписання нового Універсалу 
національної єдності 

Як передає кореспондент УНІАН, про це він 
сказав 31 жовтня на прес-конференції для україн- 
ських журналістів у Бухаресті 

Президент зауважив, що сьогодні ознайомився з 
дсякими коментарями, у яких ідеться про необхід 
HICT. пПпІДПИСаннЯя НОВОГО Універсалу національної 
єдності. “A це буду вітати", - сказав Ющенко 

Він наголосив, що на позачергових парламентсь 
ких виборах перемогла демократична коаліція, і вона 
має формувати владу, але при цьому не можна 
забувати про опозицію. 

Ющенко підкреслив, що необхідно надати права 
опозиції. "Я як президент поважаю сили, які пере 
могли, я як Президент буду поважати опозицію", - 
сказав Ющенко. 

Він зауважив, що сьогодні, можливо, унікальний 
момент, коли український політикум від протисто- 
яння | взаємознищення може перейти ло взаємопо- 
розуміння 1 співпраці. 
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нового універсалу 


Як вважає Ющенко, необхідно визначити формат 
взаємин більшості та опозиції. 

"Якщо для цього необхідно поділитись місцями у 
керівництві парламенту, я перший підтримаю таку 
стратегію. Якщо для цього необхідно поділитись 
місцями у керівництві уряду, я перший підтримаю 
таку стратегію", - сказав він. 

Президент наголосив, що націлює своїх союзни 
ків, колег не на протистояння, а на порозуміння. Він 
хаявив, що усі політичні сили повинні взяти на себе 
відповідальність, порозумітись і таким чином 
привнести спокій у країну. 

29 жовтня кандидат у народні депутати України 
від Партії регіонів Юрій Мірошниченко висловив 
сумку, що основним політичним гравцям слід 
повернутися ло ілей Універсалу національної єдності 
ї знайти загальний куре розвитку країни. 

На його думку, підписання Універсалу національ 
ної єдності було спробою знайти загальний Kype. "Це 
був дуже важливий крок до консолідації політичних 
еліт", - сказав BIN 1 висловив жаль, що не BCL політики 
підписали цей токумент. 


Янукович затримає 


(Українська правла)- Міністри, які за результа 
тами виборів пройшли ло Верховної Рали МІ скли 
кання, після складання присяги продовжать роботу 
в уряді до призначення нового склалу Кабінсту 
Міністрів 

Про це повідомив 31 жовтня міністр юстиції 
Олександр Лавринович, повідомляє УНІАН. 

Лавринович зазначив, що в перший день засідання 
ВР члени Кабміну складуть повноваження, проте 
продовжать роботу в уряді. 

"Вони всі складуть присягу й будуть депутатами, 
при цьому вони працюватимуть у Кабміні до приз- 
начення його нового складу", - сказав Лавринович, 
підкресливши, що в цьому випадку використовувати 
приставку "в.о." у назві їхньої посади буде невірно. 

"Їх треба буде називати міністрами без в.о. - вони 
просто продовжать роботу...", - зазначив міністр. 

Він підкреслив, що на сьогоднішній день діють дві 
норми, одна з яких не дозволяє депутатам суміщати 


своє крісло до кінця 


їхню роботу, зокрема, в уряді, інша зобов'язує 
членів Кабміну працювати в уряді до призначення 
нового Кабінету 

7 У нас у Конституції діють норми трьох моделей. 
Зрозуміло, що неможливо лзістикувати всі норми. 
Після ухвалення рішення про формування урядів 
парламентом треба було ухвалити рішення про те, 
що міністри є членами парламенту, як в усіх 
парламентських моделях", - сказав він 

"Річ у тому, що коли були політичні бажання, до 
їх реалізації не залучалися фахінці, які знають, як 
це робити", - зазначив міністр юстиції 

Лавринович нагадав, що в 2006 році подібна 
ситуація вже виникала, й тоді було ухвалено 
рішення, що депутати суміщають роботу в уряді, 
проте лише до призначення нового складу Кабміну. 

Як повідомлялося, депутатами обрано майже всіх 
членів Кабміну, за винятком міністрів транспорту 
та зв'язку, а також освіти та науки. 


Україна сплатила борг перед Росією 


(Українська правла)- - Україна цілком розраху-- 
валася за поставлений у 2007 році газ, говориться в 
повідомленні ексклюзивного постачальника газу в 
Україну "Росукренерго". 

"Компанія "Росукренерго" одержала платіж на 
суму 729 мільйонів доларів від ЗАТ " Укргаз-Енерго" 
у рахунок погашення заборгованості. Дана виплата 
здійснена в рамках підписаної раніше угоди про 
врегулювання заборгованості за природний газ, 
поставлений в Україну в 2007 році", - повідомляю 
РІА Новості з посиланням на прес-службу компанії. 

У прес-релізі відзначається, що заборгованість 
ЗАТ "7 Укргаз-Енерго" перед компанією "Росукре 
нерго" у розмірі 929 мільйонів доларів цілком пога 
шена в терміни, передбачені угодою. 

Раніше, 18 жовтня, "Росукренерго" одержало від 


ЗАТ " Укргаз-Енерго" транш на суму 200 мільйонів 
доларів за рахунок погашення заборгованості, 

"Газпром" 2 жовтня заявив, що скоротить 
постачання природного газу для України у нипадку 
непогашення до 1 листопада 2007 року 
заборгованості в розмірі 1,3 мільярди доларів. 

З цієї суми 700 мільйонів доларів "Нафтогаз 
України" (основний споживач газу ) винен " Укргаз- 
Енерго", 300 мільйонів доларів - " Укргаз-Енерго" - 
"Росукрознерго", ще 300 мільйонів доларій 
"Росукренерго" - "Газпрому". 

Сторони домовилися, що борг буде погашено до 
1 листопада, при цьому "Росукренерго" у рахунок 
погашення заборгованості перед "Газпромом" 
передало йому 8 мільярдів кубометрів газу з 
підземних газових сховищ України 


Комуністи звинувачують "Регіони" у помаранчевій зраді 


(Українська правда)- -Лідер комуністів Криму 
Леонід [pay вважає, що бажання Партії регіонів повер- 
нутися до ідей Універсалу національної єдності фак - 
тично означає перехід на позиції "помаранчевих сил". 

Так він прокоментував відповідну заяву члена Партії 
регіонів Юрія Мірошниченка, повідомляє УНІАН 

На думку Грача, очевидно, що Універсал націо 
нальної єдності абсолютно по-різному "розуміється 
оточенням президента 1 більшістю суспільства. у 
тому числі і прихильниками Партії регіонів" 

"Проте зовсім недавно депутат від цієї партії Юрій 
Мірошниченко заявив, що "основним політичним 
гравцям" "слід повернутися до ідей Універсалу 
національної єдності і знайти загальний курс 
розвитку країни", - нагадав комуніст 
"Зрозуміло, що "повернутися до ідей Універсалу" 
для Партії регіонів фактично означає перейти на 
позиції "помаранчевих сил", - наголосив він 

На переконання Грача, Партія регіонів фактично 
зраджує тих, хто два роки підряд віддавав за неї 
голоси, сподіваючись, що ця сила "зуміє добитися 
статусу державного для російської мови. повер- 
нутися до політики скономічної інтеграції з Росією 
i зупинити курс на вступ ло НАТО" 

“Lic і є практика політичного вандалізму, яка на 
побутовому рівні виявляється в розгромленій 
телефонній будці, а у сфері міжнародних відносин 
- у вираженні готовності розмістити на території 
України слементи американської ПРО, по суті, 
направленої проти Pocil™. - 


Як відомо, 29 жовтня Мірошниченх 


відзначив ко My ст 
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думку, що основним політичним гранцям слід 
повернутися до ідей Універсалу національної єдності 
і знайти загальний куре розвитку країни. 

На його думку, підписання Універсалу націоналі»- 
ної єдності було спробою знайти загальний курс. "Це 
був дуже важливий крок до консолідації політичних 
еліт", - сказав він | висловив жаль, що не всі політики 
підписали цей документ 

"Це був шлях правильний, треба йти цим шляхом, 
робити висновки і повертатися на нього", - пере- 
конаний Мірошниченко. При цьому вій висловив 
думку, що перелік питань, навколо яких політики 
не можуть порозумітися, слід винести на все- 


народний референдум. 
Ющенко скасував укази 
Кучми про Смешка і Сацюк 


(Українська правда)- "Президент Віктор Ющенко 
скасував указ про присвоєння колишньому голові СБУ 
Ігорю Смешку рангу посла, який був підписаний екс- 
президентом Леонідом Кучмою. Відповідний указ 
Юшенко підписав 29 жовтня. "Скасувати указ прези- 
дента від 22 січня 2004 року М67 про присвоєння 
Смешку дипломатичного рангу Надзвичайного 1 
Повноважного Посла як такий, що виданий безпід- 
ставно", - йдеться в указі Ющенка. Іншим своїм указ-- 
om, Ющенко скасував указ Кучми про присвоєння 
військового звання генерал-майора полковник у та CKC- 
заступнику глави СБУ Володимиру Сацюку також з 
мотивацією про те, що він виданий безпідставно. 
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(UkrNews)—A Liberal government would honour the 
pledge of $12.5 million for World War I internment re- 
dress and let the Shevchenko Foundation administer the 
funds, says Official Opposition leader Stephane Dion. 
“In 2005, Parliament officially recognized Canada’s 
internment operations. Prime Minister Paul Martin com- 
mitted 12.5 million dollars to help the Ukrainian Cana- 
dian community commemorate and educate others about 
these events. At the time, it was agreed that these projects 
would run through the Shevchenko Foundation,” he 
stated during the keynote address of the Oct. 21 lun- 
cheon of the XXII Triennial Congress of the UCC. 
“Today I can confirm that a Liberal government 
would honour this pledge The Liberal party is commit- 
ted to building a more inclusive society that respects 
the diverse cultural heritages and experiences of all 
Canadians,” he added. 

The Conservative Government replaced the 
Acknowledgement, Commemoration, and Education 
(ACE) program under which those pledges were made 
with the Community Historical Recognition Program 
(CHRP) and National Historical Recognition Program 
(NHRP) which allocate only $2.5 million to the Ukrai- 
nian community. In addition, these funds would be ad- 
ministered by federal civil servants instead of the 
Shevchenko Foundation. 

Dion also pledged a Liberal government would “do 
everything in its power to speed up the immigration 
process (from Ukraine).” 

“Ukrainian Canadians have given so much to Canada. 
They played a crucial role in the development of the 
West, working in the fields and on the railways that have 
helped make Canada the prosperous nation it is today. 
New Ukrainian Canadians continue to contribute sig- 
nificantly to our country’s prosperity,” he explained. 

Dion also referred to the 1932-33 genocide in Ukraine. 

“It was under Stalin’s rule that millions of Ukraini- 
ans were intentionally starved to death in the famine 
known as Holodomor or ‘murder by hunger’. This year 
marks the 75th anniversary of the famine. The Parlia- 
ment of Ukraine and many other countries around the 
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Stephane Dion with Boris Wrzesnewskyj and Youth and UNF delegates. 


Liberals would honour redress pledge: Dion 


world, including Canada, have recognized it as the 
Ukrainian Genocide,” he said. 

Dion also referred to Canada’s election monitoring 
operations, noting Etobicoke Centre MP Borys 
Wrzesnewskyj’s motion for an emergency debate, 
folwoing the Orange Revolution in 2004. Subsequently 
Prime Minister Paul Martin sent 500 Canadians to 
Ukraine as election observers with former Prime Min- 
ister John Turner leading the delegation. 

“This past September, Ukraine called on Canada once 
again to support their democracy. I applaud the UCC 
for answering this call and sending 126 observers to 
ensure the parliamentary elections honoured the demo- 
cratic will of Ukrainians. 

“Canadian election observers, including Gerard 
Kennedy, who ran for the Liberal leadership alongside 
me, were intimidated by corrupt Ukrainian officials and 
police as they tried to carry out their observation duties. 
Thankfully, despite the best efforts of some individuals 
who would prefer to not see a democratic Ukraine, the 
elections concluded successfully,” he added. 

Dion opened his remarks by noting Prime Minister 
announced the multiculturalism policy at the UCC Con- 
gress in 1971 “because it was your organization that 
pushed so hard for the designation in the first place. In 
fact, on March 3, 1964 it was a great Ukrainian Senator, 
Paul Yuzyk, who first used the term ‘multicultural 
Canada’ within our Parliament. In his visionary speech, 
he said ‘it is my belief that our citizens desire an all- 
embracing Canadian identity which will include all the 
elements of our population and emphasize unity,’ he said. 

In introducing Dion, Wrzesnewskyj noted that Ukrai- 
nian pioneers “not only transformed the West but they 
guaranteed the integrity of our national borders at that 
time and, as such we should be considered one of 
Canada’s founding peoples.” 

Multiculturallism, which once again transformed the 
Canadian landscape with a” message of respect for ev- 
ery community, notwithstanding how large or how 
small, is now the guarantor, once again, of our national 
integrity,” he added. 


UCC elects youngest 
ever president 


Cont. from P. 1 

dous work on behalf of the UCC and 
acknowledged the numerous suc- 
cesses that characterized her tenure 
as president. 

Approximately 250 delegates dis- 
cussed a variety of issues including 
the preservation of Canada’s Ukrai- 
nian heritage, Ukrainian language 
education, UCC’s support for the 
continued development of Ukrai- 
nian Canadian culture and how 
Canada’s relationship with Ukraine 
will be further developed. Also a 
critical review was undertaken of 
how UCC can better serve its mem- 
bership and the broader community. 
All the sessions produced important 
resolutions which were adopted by 
the convention and which will serve 
as a guide for the UCC Board of 
Directors for the next three years. 
The resolutions will be published in 
the next issue of Ukrainian News. 

Particular attention was devoted 
to connecting Ukrainian Canadian 
youth to the work of the UCC. A 
highlight of the congress was the 
concurrent meeting of the Ukrainian 
Canadian Student’s Union, com- 
monly known by its Ukrainian ac- 
ronym SUSK, which for the first 
time in many years, held its national 
convention in conjunction with the 
UCC Congress. UCC committed it- 
self to assisting SUSK in reinvigo- 


rating its network across Canada. 

Changes to the UCC Constitution 
were adopted which will allow for 
more direct participation of UCC 
Branches in the working of the Con- 
gress’ central decision making or- 
gans and will see the election of all 
executive officers directly by the 
Triennial Congress. 

At the official opening of the Con- 
gress, Oct. 19 greetings were deliy- 
ered by Metropolitan Lawrence 
Huculak, OSBM of the Ukrainian 
Catholic Church of Canada, Arch- 
bishop Yurij Kalistchuk of the 
Ukrainian Orthodox Church of 
Canada, Orysia Sushko, President of 
the UCC, MP Joy Smith (MP, 
Kildonan— St. Paul) on behalf of the 
federal government, Justice Minis- 
ter David Chomiak representing the 
government of Manitoba, Council- 
lor Jeff Browaty representing 
Winnipeg Mayor Sam Katz, 
Ukraine’s Ambassador to Canada 
Шог Ostash, Eugene Czolij, First 
Vice President of the Ukrainian 
World Congress and Maria 
Szkambara, Chair of the World Fed- 
eration of Ukrainian Women’s Or- 
ganizations. 

Sonja Bejzyk served as master of 
ceremonies. MC for the Oct. 20 lun- 
cheon was Senator Raynell Andrey- 
chuk and for the Oct. 20 banquet, 
М/азу! Balan. 


About UCC’s new president 


Paul Grod is President of Rodan Power Corp., a Canadian energy ser- 
vices company. Prior to joining Rodan, Paul was a corporate finance and 
M&A lawyer with Gowling Lafleur Henderson LLP, one of Canada’s larg- 
est national law firms. 

Paul has served as both a Board Member and National Vice President 
of the UCC for the past 6 years. During that time Paul chaired and served 
on a number of UCC National Committees including Canada Ukraine, 
Justice, Immigration, Youth and Internment. Paul has made presentations 
on behalf of the community to Prime Ministers, Ministers and Parliamen- 
tary Committees. Paul is the lead negotiator representing the UCC in fi- 
nalizing an agreement with the Government of Canada to acknowledge 
and commemorate Canada’s First National Internment Operations of 1914- 
1920. Paul servied as Head of Mission for a 500-person Canadian elec- 
tion observation mission for the third round of Ukraine’s Presidential elec- 
tions in December 2004 and again lead a 150-person election observation 
mission for the March 26, 2006 Ukrainian Parliamentary Elections. Paul 
is also an active member of the Ukrainian Youth Association and a former 
president of both the U of T Ukrainian Students’ Club, the Ukrainian 
Canadian Student’s Union and the vice president of the World Confer- 
ence of Ukrainian Students. 

He is a member of the Law Society of Upper Canada and holds a Bach- 
elor of Political Science degree, a Bachelor of Laws degree and a Master 
of Business Administration degree. Paul is married to Adrianna Grod and 
has three young children (Roman, Danylo апа Larysa). 


New UCC NationalBoard 


The following is the list of the new UCC National Board, which is selected 
from the constituent organizations and the provincial councils. The execu- 
tive will be selected from the board later this month:Darewych, Daria, 
Shevchenko Scientific Society; Duvalko Eugene, Canadian Ukrainian Im- 
migrant Aid Society, Bardyn, Ihor, Ukrainian Canadian Business and Pro- 
fessional Federation; Hlynka, Denis, Ukrainian Fraternal Society of Canada; 
Hnatiuk, Yurij, Veterans of 1st Division, UNA; Holowka, Helen, Ukrai- 
nian Youth Association - СУМ; Jurychuk Myron, CYMK; Szyptur. Hania, 
Plast; Hyworon. Damien, Council of Ukrainian Credit Unions of Canada; 
Szepetyk, Michael, League of Ukrainian Canadians; Bidiak, Chrystyna, 
League of Ukrainian Women of Canada; Mycak, Petro, Society of Veter- 
ans of UPA; Cherewick, Eugene, St. Nicholas Mutual; Dr. Cap, Orest, Ukrai- 
nian Canadian Social Services; Kobylko Stan, Ukrainian Catholic Broth- 
erhood; Harras, Tony, Ukrainian Self-reliance Association of Canada (TUS): 
Balan, Jars, Ukrainian Self-Reliance League of Canada; Bejzyk, Sonya, 
Ukrainian Women’s Association; Deneka, Victor, UVAN; Lisowski, Shirley, 
Ukrainian Catholic Women’s League of Canada; Onyschuk, Bohdan, 
Canada Ukraine Foundation; Hladyshevsky, Andrew, Shevchenko Foun- 
dation; Kelebay, Yarema, UCC Quebec Provincial Council; Luciw Daria, 
UCC Alberta Provincial Council, Lysyk, Ed, UCC Saskatchewan Provin- 
cial Council; Pidkowich, John, UCC Ontario Provincial Council; Szwaluk, 
Lesia, UCC Manitoba Provincial Council; Ciacka, Anatoliy, UCC British 
Columbia Provincial Council; Harasym, Robert, Ukrainian National Fed- 
eration; Luhovy, Artem, SUSK; Hawaleshka, Ostap, Canada Ukraine Cham- 
ber of Commerce; Ladna, Evhen, Canadian Lemko Association; Luhova, _ 
Nina, Research Institute of Volyn; Canadian Friends of Ukraine — vacant: 
Children of Chornobyl — vacant. Audit Committee: Mykhayletz, Boris; 
Shwec, Markian; Zeleschuk, Michael; Pawlowsky, Myron: Budyk, Nestor; 
Two Alternates: Fedko, Olexandr; Tymiak, Glen. 
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The new Board of Directors of the Ukrainian Canadian Congress met on Oct. 21 in Winnipeg. Ist row, left to 
right: Helen Holowka, Shirley Lisowski, Chrystyna Bidiak, Paul Grod, Dr. Daria Darewych, Daria Luciw, 
Sonja Bejzyk. 2nd row, left to right: Lesia Szwaluk, Ostap Skrypnyk, Eugene С; herwick, Michael Szepetyk, Petro 
Mycak, Victor Deneka, Dr. Denis Hlynka, Anatoliy Ciacka. 3rd row, left to right: Jars Balan, Robert Harasym, 
Dr. Orest Cap, Demyan Hyworon, Eugen Duvalko. 
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Литвин за надання російській 75 років від початку Голодомору 


статусу регіональної 


(Новинар)- -Лідер Блоку свого імені Володимир Литвин вважає за 
необхідне чітко прописати у законодавстві статус російської мови. 
Щодо вступу України до НАТО, то він переконаний, це питання зараз 
не варто піднімати через "настрої людей та геополітичні процеси". 

Литвин у інтерв'ю журналу Корреспондент заявив, що не вважає 
за потрібне зараз говорити про вступ до НАТО. Він аргументував свою 
позицію настроями у суспільстві та геополітичними процесами. 
"питання НАТО поки що піднімати не потрібно, з огляду на настрої 
людей та геополітичних процесів", - заявив Литвин. 

Taki заяви Литвина, з котрим наразі проводять переговори про об'єд- 
нання у ВР як Партія регіонів, так і БЮТ та НУ-НС, не відповідають 
задекларованим намірам "помаранчевих" щодо Північноатлантичного 
Альянсу. 

Зокрема, у коаліційній угоді, БЮТ та НУ-НС одним із першочер- 
гових завдань у зовнішній політиці зафіксовано "набуття повно- 
правного членства в НАТО. Ухвалення рішення про вступ України в 
НАТО за наслідками всеукраїнського референдуму". 

Володимир Литвин також наголосив, що слід визнати існування в 
Україні мовної проблеми. "Давайте визнаємо: мовна проблема в 
Україні існує", сказав Литвин. Він розповів про те, як бачить вирішення 
мовного питання: "Потрібно, щоб у законі про мови 1989 року статус 
російської мови був чіткіше сформульований. У регіонах, де домінує 
російська мова, потрібно дати людям можливість нею спілкуватися, 
учити людей, отримувати відповіді з офіційних органів тією мовою, 
якою вони відправили туди звернення". 

Нагадаємо, зараз тривають переговори про входження Блоку 
Литвина до коаліції БЮТ та НУ-НС, котрі 17 жовтня оприлюднили 
текст коаліційної угоди, відповідно до якої пост прем'єра є квотою 
для БЮТ, пост глави парламенту - НУ- НС. Ці дві політсили можуть 
самостійно створити коаліцію, маючи 228 мандатів за необхідних 226. 
Однак, перевага у два голоси створює підстави сумніватися у стійкості 
коаліції. 


В Одесі відкрили монумент 
з Катериною П у центрі 


Олена Свенцицька, Бі-Бі-Сі, Одеса 

В Одесі, попри протести українських націонал-патріотичних сил, 
відкрито пам'ятник засновникам міста с постаттю російської імпе- 
ратриці Катерини Другої у центрі композиції. 

Пам'ятник встановлено на відреставрованой Катерининській площі 
на тому самому місці, де він і стояв до 1920-го року, коли його було 
зруйновано за наказом більшовицької влади. 

Урочиста церемонія розпочалася з майже 40-хвилинною затримкою 
через протести представників націонал-патріотичних сил, а також 
через незначні зіткнення між ними та їхніми опонентами. 

Загалом на прилеглих до Катерининської площі вулицях зібралося 
кілька сотень осіб під прапорами Всеукраїнсь'єднання "Сво-бода", 
українського козацтва та деяких помаранчевих партій. 

З натовпу можна було чути вигуки "Ганьба!" і звинувачення на адресу 
міської влади в антиукраїнських діях. 

Втім, представники правоохоронних установ оточили площу 
металевою загорожею i не дали учасникам акції протесту наблизитися 
безпосередньо до монумента. 

Церемонія відкриття тривала недовго і відбулася без участі пред- 
ставників влади. По завершенні відбувся святковий фейерверк і 
концерт оркестру Одеської філармонії. 

Напередодні нинішньої події представники українського козацтва, 
інтелігенції та низки політичних партій виступили проти відкриття 
пам'ятника, посилаючись на роль Катерини Другої в ліквідації 
українського козацтва і насадженні кріпацтва. | 
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Віталій Пономарьов, Радіо Свобода 

22 жовтня, 75 років тому у Москві було ухвалене 
рішення відрядити до України Надзвичайну комісію 
із хлібозаготівель на чолі з В'ячеславом Молотовим. 
У результаті діяльності «Комісії Молотова» з тери-- 
торії радянської України були вивезені всі запаси 
збіжжя, що призвело до Голодомору і загибелі 
мільйонів людей. 

Проведення «розкуркулення» та «колективізації» 
вже 1931 року призвело в радянській Україні до 
значного зменшення збору зерна. У жовтні 1932 
року Україна виконала місячний план хлібозаго-- 
тівель тільки на 2296. 

Щоб забезпечити вивіз збіжжя в повному обсязі, 
22 жовтня політбюро ЦК ВКП(б) відрядило до Ук- 
раїни Надзвичайну комісію з п'яти осіб на чолі з го- 
ловою уряду Радянського Союзу В'ячеславом Mo— 
лотовим. За її рішенням на село були направлені 
спеціальні бригади для проведення обшуків на под- 
вір'ях і вилучення у селян усіх запасів не тільки зерна, 
а i будь-якого продовольства. Комісія заборонила 
торгівлю хлібом, а щоб селяни не могли виїхати за 


продовольством до інших районів СРСР, села були 
оточені військовими загороджувальними загонами. 

Для боротьби із так званим «саботажем хлібо- 
заготівель» ate заарештувало 3 525 сільських 
керівників. А 22 листопада московське керівництво 
затвердило пропозицію Молотова про створення у 
Харкові «спецкомісії» з 3 осіб для винесення 
смертних вироків у справах хлібозаготівель. 
«Цілком таємно 
ЦК ВКП(б) - тов. Сталіну 
Пропонуємо надати ЦК КП(б)У в особі спецкомісії 
на період хлібозаготівель остаточне вирішення 
питань про вироки до найвищої міри покарання із 
тим, щоб ЦК КП(б)У раз на декаду звітував про 
свої рішення із цих справ перед ЦК ВКП(б). 
Молотов, Чубарь, Строганов, Калманович», 

23 листопада «Комісія Молотова» виїхала з Хар- 
кова до Москви. Результатом її діяльності стало ви-- 
везення з України всіх запасів збіжжя. Через це вже 
наприкінці листопада 1932 року розпочався штуч- 
ний голод, від якого в Україні загинули, за різними 
оцінками, від 7 до 10 мільйонів осіб. 


ій So-Use Credit U Union вл. 


THANK YOU TO ALL OUR MEMBERS FOR NOMINATING 
US, FOUR YEARS IN A ROW, ONE OF THE TOP THREE 
FINANCIAL INSTITUTIONS, AND THE ONLY CREDIT 

UNION, FOR THE BEST BUSINESS AND SERVICE 3 


VISIT US TODAY AND 


СБУ встановила людей, AKI 
знищили Герб на Говерлі 


(Новинар)- -Служба безпеки Yk— 

раїни встановила осіб, які поглу-- 
милися над державною симво- 
лікою України на горі Говерлі. 

Про це 20 жовтня на брифінгу 
в Києві повідомив в.о. голови СБУ 
Валентин Наливайченко. 

За його словами, це троє моло-- 
дих людей, що належать до 3a60— 
роненої в Україні організації Єв- 
разійський союз молоді (ЄСМ). 

Як зазначив Наливайченко, 
перший із них, Леонід Савін (1974 
р.н.), громадянин України, який із 
березня цього року постійно про-- 
живає у Москві і є одним із про- 
відних активістів указаної струк- 
тури, відповідальний за функціо- 
нування веб-сайту ЄСМ. 

Другий - Олександр Бовдунов 
(1986 p-H.), громадянин Росії, i 
третій - Валерій Мантров (1988 
р.н.) також громадянин РФ. 

Крім того, СБУ отримала мате-- 
ріали, що свідчать про те, що ско- 
єння злочину координували з Te— 
риторії Росії керівники ЄСМ Пав- 
ло Заріфулін i Олександр Дугін, 
яким з червня минулого року на 5 
років заборонено в'їзд до України. 

За словами Наливайченка, 
встановлено, що 12 жовтня Савін, 
Бовдунов і Мантров прибули в 
Україну, спочатку в ; Суми Te та : Київ, 


( 


а потім - поїхали до підніжжя гори 
Говерла і здійснили сходження на 
неї. 

Після підйому на вершину вони 
за допомогою принесених із со- 
бою інструментів імітували спи-- 
лювання деталей конструкції у 
вигляді малого герба України й 
нанесли фарбою на пам'ятний 
знак Конституції України емб- 
лему ЄСМ. 

Прапора України на той час на 
флагштоку не було, атому інфор-- 
мація, розповсюджена ЄСМ про 
те, що члени цієї організації зняли 
прапор, не відповідає дійсності. 
Наливайченко розповів про те, що 
зловмисники відзняли свої дії на 
камеру мобільного телефону та 
зробили ряд фотознімків на 
Говерлі. Після цього вони зали- 
шили територію України. 

Увечері 17 жовтня Савін змон- 
тував знімки, додавши зображення 
розбитих гранітних плит, пош-- 
коджених металевих частин тощо, 
і 18 жовтня розмістив них на веб- 
сайті ЕСМ разом із відеороликом, 
на якому імітується розпилю- 
вання тризуба (у дійсності ця 
деталь флагштока знімається). 

Разом із тим Службою Безпеки 
України встановлено, що фотогр-- 
афії, на яких зображене спилюван-- 
ня тризуба, розбивання плити й 
ушкодження іншої атрибутики, є 
сфабрикованими, про що свідчать 
висновки оперативно-слідчої групи. 

Як підкреслив Наливайченко, 
наразі Державні символи та па- 
м'ятний знак Конституції Укра- 
їни, розташовані на горі Говерла, 
знаходяться в первинному вигляді. 
20 жовтня, СБУ направила до 
Генпрокуратури України зібрані 
матеріали перевірки для ухва- 


лення відповідного рішення. Та- 
кож СБУ проінформувала про 
злочинні дії іноземців Міністер- 
ство закордонних справ України. 
У той же час Наливайченко пові- 
домив, що зазначена організація 
не є активною в Україні, а з двома 
її прихильниками, що прожива- 
ють у Харкові, й трьома, що про- 
живають у Криму, співробітники 
СБУ проводять профілактичну 
роботу, спрямовану на поперед- 
ження надалі можливих проти- 
правних дій. 

Крім того, Наливайченко заявив 
про те, що СБУ перевіряє "дуже 
серйозну інформацію про причет-- 
ність екстремістів ЕСМ до підпалу 
будинку рабина в Ужгороді та 
здійснення актів вандалізму на 
українських цвинтарях". При 
цьому він ще раз підкреслив, що 
"з'явилася дуже важлива інфор- 
мація", яка може допомогти МВС 
вичислити тих осіб, які здійснили 
ці злочини. 

Наливайченко також сказав, що 
"На наш погляд, зібрані матеріали 
свідчать про достатність для мож- 
ливості карного переслідування 
осіб, які поглумилися над укра- 
їнською символікою", а також 
вирішення питання про їхню пе- 
редачу надалі українським право- 
охоронцям. 

Він виразив упевненість у тому, 
що російська сторона відповідним 
чином відреагує і допоможе 
українським правоохоронцям. 

Як повідомлялося, напередодні 
Євразійський союз молоді заявив 
про знищення його активістами 
Державного герба України, вста- 
новленого на горі Говерлі - найви- 
win точці України і переймену- 
ванні вершини на пік Сталіна. 


Кримські «євразійці» 
погрожують збройною боротьбою 


Володимир Притула, Радіо Свобода 
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Mississauga, ОМ L5R 371 
(905) 568-9890 
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Представники Євразійської спілки молоді Криму стверджують, що 
їхнього лідера Костянтина Книрика викрали українські спецслужби. 
Крім того, вони готові вести збройну боротьбу проти НАТО i прагнуть 
розвалу української держави. 

Євразійська спілка молоді Криму вважає, що Служба безпеки Укра- 
їни причетна до зникнення їхнього лідера Костянтина Книрика. Його 
батько Сергій Книрик повідомляє, що зранку 23 жовтня кілька осіб 
заштовхали його сина до іномарки і вивезли невідомо куди. «Вважаю 
за необхідне сьогодні запитати представників спецслужб, де перебуває 
мій син? Куди поділи мого сина? І запитуватиму це до тих пір, доки 
вони не дадуть мені відповіді - за законом». 

Втім, довго запитувати Сергію Книрику не довелося - за годину 
його син знайшовся. Сам Костянтин повідомив, що двоє зловмисників 
три години возили його довкола Бахчисарая, а потім відпустили на 
околиці одного із сусідніх сіл. 
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Ukraine to seek Israeli 


recognition for 


1930s genocide 


Israel not expected to accede in deference to Putin 


By Anshel Pfeffer, Haaretz, October 29, 2007 

Ukrainian President Victor Yushchenko is expected 
to ask Israe] to recognize the genocide of the Ukrai- 
nian people in the 1930s by their communist govern- 
ment when he visits here in about two weeks, sources 
said. Israel] is not expected to accede to the request, 
which has won the support of Jewish community lead- 
ers in Ukraine, so as not to damage its relationship with 
Vladimir Putin’s government at a sensitive time. 

Millions of Ukrainians died of hunger from 1932 to 
1933 following the collectivization of farming in the 
Soviet Union by Joseph Stalin. Famine was particu- 
larly severe in Ukraine, which was a regional bread- 
basket and was strongly opposed to the move. At the 
same time the communist government attempted to 
wipe out Ukrainian intelligentsia and nationalists, with 
estimations of the number of victims ranging from a 
million and a half to 10 million. 

A number of countries, including the United States, 
have recognized these acts as genocide, however, Rus- 
sia vigorously rejects this definition, preferring to use 
the term “tragedy.” 

Members of the Jewish community in Ukraine say 
Yushchenko also intends to present a proposal in the 
parliament in Куїм to recognize the suffering of the 


Jewish people in the Holocaust and the suffering of the 
Ukrainian people. 

The chairman of the General Council of Jewish or- 
ganizations, Joseph Zisels, who met with Yushchenko 
last Monday, said yesterday: “Israelis understand more 
than anyone what genocide is and Yushchenko there- 
fore expects that Israelis will also recognize the Ukrai- 
nian genocide. We don’t think it is the same as the 
Holocaust, but it is also a terrible tragedy with seven 
or eight million murdered.” 

Last week Yushchenko signed a presidential order 
to return to the Jewish community 700 Torah scrolls 
that were confiscated from the community by the com- 
munists. The move is believed to be an attempt to soften 
up Jewish and Israeli public opinion ahead of his visit. 
He is expected to bring some of the scrolls to the Presi- 
dential Residence in Jerusalem during his visit. 

An attempt to organize a visit by Yushchenko to Is- 
rael was made about six months ago by Rabbi Moshe 
Azman, Ukraine’s Chabad rabbi, and Mordechai Tzivin, 
an Israeli attorney active in international Jewish causes. 
But Israeli government officials postponed the visit, 
among other reasons because Yushchenko wanted to 
be in Israel on Holocaust Day and to participate in a 
ceremony at the Yad Vashem Holocaust Memorial. 


Ukraine reburies Stalin’s victims 


(BBC) — Ukrainian authorities have reburied the bod- 
ies of some 2,000 people killed by the Soviet secret 
police more than 60 years ago. 

Relatives of the victims watched as red coffins were 
lowered into graves and blessed by a priest at the cer- 
emony. 

The bodies, including 474 Poles, were dug up this 
year in Bykivnya, where tens of thousands are thought 
to have been dumped during the 1930s and 1940s. 

Under Communist rule, the existence of the mass 
graves in Ukraine was denied. 

It was only in the 1990s, after the fall of the Soviet 
Union, that the mass graves were acknowledged and 
memorials built. 

About 100 people including relatives of the victims 
attended the sombre ceremony in a forest outside of 
Kyiv on Oct. 27. 

One of those attending, Maria Marzhetska, said her 
father had been seized in 1937. She only discovered 


his fate 60 years later. 

“I was eight years old. There were just three of us — 
father, mother and me — and they took him,” 
Marzhetska told the Reuters news agency. 

“ Every morning, every evening we were at the police 
station,” she said. 

Andrzej Przewoznik, the general secretary of 
Poland’s Council for the Protection of Monuments to 
Struggle and Martyrdom, said the site was a very im- 
portant place for Poles. 

“This is a place where we would like the Polish 
[Catholic] cross and Polish memories of those people 
resting in the Bykivnya forest to be,” he said. 

Those buried on Oct. 27 were tortured and later killed 
by the much-feared Soviet secret police, the People’s 
Commissariat for Internal Affairs or NK VD. 

According to various estimates, more than 100,000 
people were killed by the NK VD between 1936 and 
1941 during Joseph Stalin’s rule. _ 


It’s official: Election results published 


(Ukrainian Journal)—Ukraine’s 


strong opposition to the pro-West- 


parliamentary election was officially 
validated on Oct. 27 when two offi- 
cial newspapers printed names of 
elected lawmakers following a court 
ruling that deemed the vote as free 
and fair. 

The election, narrowly won by 
two pro-Western groups, was con- 
tested in the court by the Socialist 
Party, which had been eliminated 
from Parliament by the vote, and by 
its pro-Moscow ally, the Communist 
Party. 

The validation opens way for the 
first meeting of Parliament follow- 
ing the Sept. 30 election. 

As expected, the pro-Western 
groups, President Viktor 
Yushchenko’s Our Ukraine-People’s 
Self-defense and the group led by 
former Prime Minister Yulia 
Tymoshenko, will control 228 seats 
in the 450-seat Parliament. Both 
pledged to form a coalition and gov- 
ernment within weeks. 

Yushchenko welcomed the vali- 
dation of the election, and said the 
pro-Western groups now should 
work fast to create the coalition and 
to form the government. 

“First of all, the coalition must be 
in line with political results of the 
election,” Yushchenko said in an 
interview with Inter television Oct. 
28. “That’s why I believe there is 


only one answer — the coalition 
must be created in the contest of the 
democratic forces.” 

But Yushchenko also suggested 
the coalition should probably in- 
clude the centrist group of former 
Parliamentary Speaker Volodymyr 
Lytvyn, allowing the coalition to ex- 
pand to a comfortable majority of 
248 seats. 

The Lytvyn group, which will 
control 20 seats in Parliament, has 
been already asked to join the coa- 
lition, but he had refused to provide 
a clear answer until after Parliament 
holds the first session. 

Yushchenko said the coalition 
should expand for the sake of sta- 
bility. He said he was aware of at- 
tempts by undisclosed groups to 
undermine the pro-Western coalition 
by apparently seeking to woo sev- 
eral lawmakers. 

“The truth is that the coalition has 
an advantage of three votes. Is it 
easy to get these votes out of demo- 
cratic forces? I believe it is. Do they 
target this? I know they do,” 
Yushchenko said. “That’s why the 
prospect of forming the coalition is 
more complicated.” 

Meanwhile, Prime Minister 
Viktor Yanukovych, whose Regions 
Party will control 175 seats and will 
be the largest single group in Par- 
liament, pledged to launch a very 


ern government if it is created. 

“I want everybody to understand 
that whatever the breakdown of 
groups in Parliament is, not a single 
important decision on domestic or 
foreign policies will be approved 
without the Regions Party.” 
Yanukovych said in an interview 
with the Dzerkalo Tyzhnia weekly 
published Oct. 27. 

“Not a single party is in a posi- 
tion to say that it can unite Ukraine,” 
he said. “Only together, only by 
joining forces we can move the 
country towards fast social and eco- 
nomic growth.” 

“If this doesn’t happen, all respon- 
sibility for possible consequences 
will lay as a heavy burden on the 
Orange-White  [Yushchenko- 
Tymoshenko] alliance and person- 
ally on the president,” Yanukovych 
said. 


French Assembly recognizes 
Holodomor as genocide 


(Ukrinform)—The French National Assembly on Oct. 22 registered a 
bill recognizing the 1932-1933 Holodomor as genocide against the Ukrai- 
nian people. 

As the Ukrainian service of BBC reported, if the legislative initiative 
collects 100 signatures, the bill will be considered. The bill was proposed 
by Christian Vanneste UMP Nord. Last year he had already presented the 
initiative, but due to parliamentary elections in France the bill was not 
considered. 

According to estimates of some historians, the artificial famine, the 
Holodomor, organized by the Communist totalitarian regime through con- 
fiscation of food in early 1930s killed 7 to 10 million of Ukrainians (25% 
of the population at the time), including some 4 million children. 

Officially, the Day of Memory of Victims of the Holodomor and Politi- 
cal Repression is marked each fourth Saturday of November. 

Eleven countries have recognized the Holodomor as genocide. 


2008 TOURS TO UKRAINE 
May 5-20; June9-24; July 14-29; Sept1-16; Oct6-21 
Peter Drosdowech's 16-day GRAND TOURS of WESTERN UKRAINE 


feature: cities and villages, bazaars, indoor and outdoor museums, churches and 
monasteries, forts and castles, cultural events and concerts, working artists, 
metting and talking with people and shopping. 


These 2008 ALL-INCLUSIVE TOURS are guided in English and include: 


airfare, quality hotels and resorts, all meals, chartered air-conditioned bus and 
admissions to events. 


| Vancouver $4395, Edmonton or Calgary $4295. meee 
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Airline/Airport taxes and Medical & Cancellation Insurance are extra costs. 
Toll-free 1 888 269 3013 or e-mail:ToursToUkraine@mts.net 
Complite information on Website at: www.ToursToUkraine.ca 


TOURS TO UKRAINE A DIVISION OF UKRAINE VENTURES LTD. 
MEMBER OF CANADA'S NATIONAL UKRAINIAN FESTIVAL; AFFILIATED WITH TERRI'S TRAVEL INTERNATIONAL 


| Hearing Care Clinic 


* Hearing Assessment 
* Digital Hearing Aids 
* Repairs & Batteries 

* Custom Ear Protection 

* Counselling & Rehabilitation 
* WCB, DVA & AADL 


191, Londonderry Mall 
137 Ave. & 66 St. 


To make an appointment call: 


(780) 413-8833 


Ukrainian 
Canadian 


Congress, 
Edmonton Branch 


Famine-Genocide 
Commemoration 


Date: Saturday Nov. 24, 2007 
Time: 12:30 PM 


The event commemorating the 1932-33 Famine-Genocide 
in Ukraine will be held at the Edmonton City Hall 


Ukraine Remembers! The World Acknowledges! 


| Watch for more details in the next issue of Ukrainian News. 
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1-800-463-3328 
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UCC faces a challenge 


The Ukrainian Canadian Congress took a bold step forward at its XXII 
Triennial Convention, Oct. 19-21, by electing its youngest-ever president 
— Paul Grod, a 36-year-old lawyer, who has been in the forefront of the 
UCC’s advocacy campaign with the federal government on many of our 
community’s issues. 

This is welcome news, because one area in which the Ukrainian Cana- 
dian community has fallen short recently, is in getting it’s message across 
to government, or, more accurately getting the government to respond 
adequately. 

Some of this may be due to government, but we cannot absolve our- 
selves of blame. If the government does not take us very seriously, it means 
we haven’t given them a reason to do so. Therefore we must step up our 
efforts. 

Establishing an Ottawa presence for the UCC is one such method. But 
an “Ottawa presence” is much more than simply bricks and mortar. It is 
not enough to have an office in Ottawa if the personnel in that office aren’t 
conducting serious advocacy work. Therefore, the person(s) UCC chooses 
to run that office are more important than the physical structure itself. 

Furthermore, one cannot expect one or two individuals to carry the 
workload. They have to be supported by the community as a whole and 
this means a lot of work at the grassroots level. We need to send delega- 
tions to Ottawa which will effectively get our point across. At the same 
time our community members have to make the case to their own local 
representatives. In this we encourage our community members to get in- 
volved in all three parties at the local level so that they may more easily 
get the attention of their local representatives. 

Another thing the UCC should do is conduct workshops at the local 
level to inform our own community members of the key issues that affect 
our community and encourage people to voice their opinions both in the 
form of letters and in identifying critical issues when they are surveyed. 
We were told by several government insiders that our issues do not appear 
on the radar screen when people are being surveyed. If they don’t appear 
on the radar screen, then the government will not be interested. 

A third thing we can do is to encourage members of our community to 
run for public office and support them when they do. We should do this 
regardless of their party affiliation. Ed Stelmach was elected Premier of 
Alberta because a lot of Ukrainian Albertans who weren’t Progressive 
Conservatives bought party memberships in order to vote for him. We 
need to have our supporters in all parties, so we can be prepared whenever 
there is a change in government. We also need to encourage our young 
people to participate in the political process and to run for office. They are 
our future. 

Our Ukrainian Canadian media needs to pay more attention to Ukrai- 
nian Canadian issues. At the same time our community needs to support 
our media when they do so. One of the proposals that came out of the 
UCC workshops was for the creation of a Ukrainian Canadian media 
sustainability fund which would help our own media in raising our issues. 

Our community used to play an important role in Canadian political 
life. It was Senator Paul Yuzyk who introduced the concept of 
multiculturalism. As a result Prime Minister Pierre Elliot Trudeau chose 
the 1971 UCC convention as the venue to announce this policy. No doubt 
the influence Ukrainian Canadians had in 1991 played a critical role in 
Prime Minister Brian Mulroney’s decision to make Canada the first West- 
em nation to recognize Ukraine’s independence. 

We need to return to those days. In this respect the UCC faces a major 
challenge. But with the right leadership and the right support from the 
grassroots, it’s a challenge that can and must be met. 
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Differences within coalition escalate 


By Pavel Korduban 

(Jamestown Foundation)—A coalition consisting of 
President Viktor Yushchenko’s Our Ukraine-People’s 
Self-Defense bloc (NUNS) and the Yulia Tymoshenko 
Bloc (BYuT) is showing cracks long before the newly 
elected parliament even has its first meeting, which is 
expected in late November. There is no unity of opin- 
ion among the NUNS ranks on the coalition agreement, 
which was initialed on Oct. 15. Yushchenko also has 
rejected several provisions in the accord, mostly those 
contributed by the BYuT. This means that the chances 
that the majority in parliament will support 
Tymoshenko’s nomination for prime minister are dwin- 
dling by the day. 

On Oct. 17, NUNS and BYuT made the conditions 
of the Oct. 15 accord public. It provides for passing a 
package of 12 bills after the new parliament convenes 
and before it approves Tymoshenko as prime minister. 
The proposed bills include: 

» Abolishing MP immunity from prosecution; 

» Canceling MP privileges; 

» Increasing the president’s control over the Cabinet; 

» Banning MPs from switching parliamentary caucuses; 

e An early election for Kyiv mayor; 

г Boosting the authority of local governments; 

» Outlawing the use of the interior troops for politi- 
cal purposes; 

» Streamlining state procurement; 

e Approving the statute of GUAM, a regional alliance 
of Georgia, Ukraine, Azerbaijan, and Moldova; and 

» Clarifying the rights of the opposition. 

If the laws are not passed, Yushchenko’s team does 
not guarantee that the prime minister’s chair will go to 
Tymoshenko. At this point, however, parliament seems 
unlikely to pass this package. Volodymyr Lytvyn, who 
was parliament speaker before 2006, told 
Korrespondent magazine that passing those laws simul- 
taneously would be tantamount to violating the consti- 
tution and parliamentary procedures. Several of them 
provide for amending the constitution, which cannot 
be done by a simple majority. Also, the Party of Re- 
gions (PRU), which will control the biggest caucus in 
parliament, has made it clear that it would block the 
bills until parliament approves a new prime minister 
and the Cabinet. 

Apart from procedural difficulties, there are serious 
differences among the factions inside NUNS. It has 
emerged that several of the smaller parties comprising 
NUNS did not give their consent to provisions of the 
Oct. 15 accord. Several of them hinted that they had 
not been even asked for consent. “A dictatorship is 


being established in our bloc,” Maksym Strykha, a 
deputy chairman of the Sobor party, complained to 
Kommersant. “Three people who conduct talks with 
Tymoshenko sign everything that she offers to them.” 

Sobor issued a statement warning against attempts 
to push “a huge package of poorly drafted laws” through 
parliament. Sobor is unhappy, in particular, with the 
bill providing for increasing the powers of the regional 
authorities. Yuriy Kostenko, the leader of the Popular 
Party, another member of NUNS, said that he would 
not vote for the ban on switching parliamentary cau- 
cuses. Vladyslav Kaskiv, the leader of the Pora party, 
shares Kostenko’s point of view. 

Kaskiv also opposes several key points of the pro- 
gram that Tymoshenko has pledged to implement if she 
becomes prime minister. These include extending the 
moratorium on agricultural land privatization beyond 
2008, dropping the military draft next year, and paying 
back to the population within two years the value of the 
deposits lost in the defunct Soviet Union’s Savings Bank. 

Kaskiv is not the only one to have reservations about 
the deal. President Yushchenko has made it clear that 
the transition of the Ukrainian army to a professional 
basis will be completed no earlier than 2010, so Ukrai- 
nian youths will definitely be called up to the army in 
2008. Yushchenko also opposes the land privatization 
moratorium, which was backed by Tymoshenko and 
the PRU. 

As to the lost deposits, Yuriy Lutsenko, one of the 
leaders of NUNS, confessed to Channel 5 that he does 
not know how to return that money. He said that he 
wants to trust Tymoshenko that her calculations were 
correct. Viktor Baloha, the chief of Yushchenko’s sec- 
retariat, was less diplomatic in his statement released 
on Oct. 18. He said that it would be impossible to pay 
back the Savings Bank’s $23 billion debt without un- 
leashing inflation. Baloha joked that Tymoshenko’s 
team may need “to recruit magician [David] 
Copperfield” for that. 

On Oct. 22 Yuriy Yekhanurov, a former prime min- 
ister, threatened to quit NUNS if the bloc and BYuT 
fail to discuss their differences over land privatization, 
state procurement, and changes to the law on the Cabi- 
net before parliament convenes. It is widely believed 
that Yekhanurov is not alone, and that he speaks on 
behalf of a large group of NUNS members who are 
unhappy with Tymoshenko’s leadership in the alliance. 
Yekhanurov was a critic of Tymoshenko’s economic 
policies when she was prime minister, and he replaced 
her in that position in 2005; Viktor Yanukovych re- 
placed him in 2006. 


Wrzesnewsky] says Conservatives 
cynical on Holodomor Bill 


(Borys Wrzesnewskyj’s Office) — Liberal MP Borys 
Wrzesnewskyj (Etobicoke Centre) is saddened by the 
Conservative government’s ongoing cynical conduct 
over the commemoration of the victims of the Ukrai- 
nian Holodomor/Famine-Genocide. 

“Today the Conservative government lauded itself in 
the House of Commons for co-sponsoring a resolution 
with Ukraine at UNESCO to commemorate the Ukrai- 
nian Holodomor/Famine-Genocide, yet Conservative 
Members voted down a bill commemorating the 
Holodomor in Canada’s own House of Commons. If the 
Conservative government can support such a resolution 
at the UN, why can’t it support such a bill in Canada’s 
House of Commons?” stated Wrzesnewskyj, Oct. 31. 

“T’m especially saddened that when I pointed this 
out in the House of Commons, the Secretary of State 
stooped to saying it is ‘a complete falsehood,” said 
Wrzesnewskyj. 

In early June 2007, Wrzesnewskyj introduced his Bill 
С-450, the Ukrainian Holodomor-Genocide Remem- 
brance Day Act. On June 14, Wrzesnewskyj’s motion 
to pass his Bill C-450 was voted down by a number of 
Conservative MPs yelling “NO” including Conserva- 
tive House Leader Peter Van Loan and Conservative 
Whip Jay Hill. It should be noted that Wrzesnewskyj’s 
Bill C-450 was seconded by Conservative MP Inky 
Mark and supported by Liberal, NDP and Bloc 
Québécois MPs. 

The following exchange took place in the House of 
Commons, Oct. 31: 

Mr. James Bezan (Selkirk-Interlake, CPC): Mr. 
Speaker, this year marks the 75th anniversary of the 
Holodomor, the great famine in Ukraine. Millions of 
Ukrainians died during Holodomor in 1932 and 1933. 
Many Ukrainian Canadians survived the famine, while 
others had family and friends starve to death back in 
the Ukraine. 


Can the Secretary of State (Multiculturalism and Ca- 
nadian Identity) share with the House the initiative 
Canada has taken to commemorate the millions of lives 
lost in this tragedy? 

Hon. Jason Kenney (Secretary of State 
(Multiculturalism and Canadian Identity), CPC): 
Mr. Speaker, the member’s interest in this issue is evi- 
denced by his bill on the Holodomor. Canada is con- 
nected to this dark chapter in history by more than a 
million Canadians of Ukrainian descent, many of whom 
lost family during the Holodomor. 

On October 23, Canada co-sponsored a motion by 
Ukraine, which has been adopted by UNESCO, that 
honours the memory of millions who perished in the 
famine and acknowledges it was caused by the brutal 
communist dictatorship of Joseph Stalin. 

Let me add that the government welcomes plans by 
the Ukrainian Canadian Congress to launch a year of 
commemorative events next month surrounding the 
great historic tragedy of the Holodomor. 

Mr. Borys Wrzesnewskyj: Mr. Speaker, I rise on a 
point of order. 

The Holodomor was referenced during question pe- 
riod. The record will show that back in June, a private 
member’s bill to commemorate this famine genocide 
was defeated by the Conservative members voting 
against this bill, including the House leader of the Con- 
servatives and the House whip. 

The Speaker: It does sound a lot like a matter for 
debate. The chair does not get into whether facts are 
facts. 

Hon. Jason Kenney: Mr. Speaker, I would like to 
confirm your judgment that obviously that is a point of 
debate, but also a complete falsehood 

The Speaker: I know the Secretary of State is try- 
ing to be helpful, but I am not sure he was successful 
with that particular intervention. 
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Stelmach lauds strong team at Sarich dinner | Yushchenko’s website hacked 


(UkrNews)—The Alberta Pro- 
gressive Conservatives are putting 
together a very strong team for the 
next election and former Edmonton 
Decore candidate Janice Sarich is an 
example of the high quality candi- 
dates that are running, said Premier 
Ed Stelmach at the Edmonton 
Decore PCA Harvest Fest, held at 
the Ukrainian Youth Unity Com- 
plex, Oct. 24. 

“We know that governing is a 
privilege, not a right. And we must 
continuously earn that privilege,” he 
added. 

“With new leadership, new en- 
ergy, and a solid plan to secure 
Alberta’s future — I’m confident 
that we will earn it. I’m proud of our 
team of MLAs and Ministers, who 
are getting on with the task of build- 
ing this great province on behalf of 
all Albertans. Our Party is united and 
focused on the future. 

“We know the challenges are 
great — but so are the opportuni- 
ties. That’s my vision — and my 
commitment to you all,” he said’ 

Speaking on the eve of announc- 
ing anew royalty system for oil and 
gas in Alberta, Stelmach said it 
would be one “that’s going to work 
for Albertans — who own the re- 
sources — and for the companies 
who invest billions of dollars in our 
economy.” 

“Most importantly — the new 
framework will enable Alberta to 


Premier Ed Stelmach presents the Leadership Award to Darka Luciw, 
President of the Ukrainian Youth Unity Complex Board of Directors. 


plan for a secure future. It will ad- 
dress my goal of adding value to our 
exports and expanding our economy 
— by upgrading our resources right 
here — in Alberta,” he added. 

Stelmach noted that one of his 
priorities during his first year in of- 
fice was to encourage municipali- 
ties in the Capital Region to co-op- 
erate to better provide infrastructure 
and services. 

“On the world stage, we’re com- 
peting in a complex global market 
place — and our competitive advan- 
tage lies in our ability to work to- 
gether and co-ordinate our efforts.” 

That’s he wants the development 


of a new regional growth plan for 
the Edmonton area. 

Stelmach also said the govern- 
ment is committed to finding the 
right balance between developing 
our energy resources and protecting 
the environment. 

He reminded the audience that 
during the meeting with other Pre- 
miers in Moncton this summer, he 
told them that “short-sighted poli- 
cies that either undermine Alberta’s 
growth — or punish Alberta for Бау- 
ing resources the world wants would 
do great harm not just to our pro- 
vincial economy but to the prosper- 
ity and well-being of all Canadians.” 


Sarich launches MLA campaign at Dim Molodi 


(UkrNews)— After winning the 
Progressive Conservative nomina- 
tion for Edmonton-Decore at the end 
of September, former school trustee 
Janice Sarich formally launched her 
campaign Oct. 24 at a function at- 
tended by Premier Ed Stelmach, and 
held at the Ukrainian Youth Unity 
Complex (Dim Molodi). 

“Its” very important to be cam- 
paigning long before the provincial 
election is called,” said Sarich, who 
previously served for six years on 
the Edmonton Catholic School 
Board. “The results of the recent 
Edmonton municipal election 
showed once again that a smart cam- 
paign over an extended period of 
time can make a big difference, and 
I’m going to be running flat our from 
this evening onward.” 

Sarich, a fourth generation Ukrai- 
nian Canadian, told the participants 
at the dinner event, that she was very 
pleased that Premier Stelmach chose 
to attend the event despite the fact 
that he was “at the centre of the whirl- 
wind” of a royalty review issue. 

Sarich, who’s a member of St. 
Basil’s Ukrainian Catholic Parish, 
also said that there were good reasons 
why the provincial Conservative 
party had been in power for 36 years: 
“Tn all the tension and turmoil of the 

last four decades, our Conservative 


governments have listened carefully 
to people, and consistently renewed 
our Party and our approaches at key 
times in order to ensure that we were 
relevant and effective.” 

She stated that she was looking 
forward to being part of the renewal 
that was already beginning in 
Alberta: “We are living in another 
one of those times, Premier 
Stelmach is listening carefully, the 
renewal is underway, and he is go- 
ing to be leading this renewal for 
quite a while in this province.” 

She noted that the royalty review 
policy he was scheduled to an- 
nounce the next day will be “a fair, 


Janice Sarich 


balanced approach which respects 
the important role of our industries 
and their employees, and at the same 
time recognizes the public interest 
in these vital resources. 

“And you will have noticed that 
he wasn’t stampeded, intimidated or 
coerced — he took his time, listened 
carefully, and made up his mind. 

“That’s the kind of leadership this 
province needs, and that’s the kind 
of leadership that will ensure that 
our Party once again forms Alberta’s 
government, after the next provin- 
cial election,” Sarich said. 

In addition, she stressed the im- 
portance of the government paying 
close attention to “current urban re- 
alities” in Alberta, stating, “Smart 
growth in our cities requires 
thoughtful support by our provincial 
government, and collectively we 
will find and implement the policies 
that will make a difference in urban 
as well as rural Alberta.” 

Sarich also emphasized the im- 
portance of fostering the develop- 
ment of a highly-skilled, well edu- 
cated population: “We need to be 
constantly reminded that, despite 
our natural resources, the wealth of 
our province is mainly rooted in our 
people — the people are not the 
problem in our new economy — 
they are the solution.” 


Goldring pays tribute to Ukrainian youth delegates 


(Peter Goldring’s Office) — Peter Goldring, Member of 
Parliament for Edmonton East, paid tribute to Ukrainian 
youth delegates in the House of Commons on Oct. 31. 

As Chair of the Canada/Ukraine Parliamentary 
Friendship Group, Goldring recognizes the invaluable 
contributions Ukraine Canadians have made to Canada 
over the years. Canada and Ukraine have enjoyed a 
very special relationship with Canada becoming home 
for many people of Ukrainian descent. As Ukraine con- 
tinues on it path towards democracy, the relationship 
between our two countries will become only stronger. 
Goldring’s statement in the House of Commons reads 


as follows: 


Mr. Speaker: I wish to recognize 20 youthful del- 
egates from Ukraine, who have visited us for the past 
three weeks. They are here, in Members’ offices, to 
gain valuable perspectives of Canada’s most important 
democratic institution the Parliament of Canada. 

These young people representing the Canada-Ukraine 


daughter. 


Parliamentary Program, embody the highest ideals or 
achievement and community services. They are the fu- 
ture leaders of Ukraine. Young people like Yaroslav 
Udovenko, from my office. 

Canada and Ukraine are inextricably linked forever 
by prior migration. Fully 1 in 30 Canadians are from 
Ukrainian descent, as are my wife, daughters and grand- 


Ukzaine holds a special place in the hearts of Cana- 
dians. Canada was the first country in the western world 
to accord diplomatic recognition in 1991 to an inde- 
pendent Ukraine. As the young emissaries depart, we 


wish them well and say to them: Mnohaya Lita! 


Following his statements, Goldring commented on 
his opportunity to address the House of Commons. 

“Tt gives me great pleasure to have had the opportu- 
nity to speak on behalf of the Ukrainian Youth Del- 
egates and highlight the importance of ongoing ex- 
changes between our two countries.” 


by Russian nationalists 


(RFE/RL)—The official website of Ukrainian President Viktor 
Yushchenko was still down Oct. 31, after a Russian nationalist group 
claimed to have disabled it over the previous weekend. 

Yushchenko’s press service said it had registered some 18 000 separate 
cyber attacks, most of them from Russia, Kazakhstan, Ukraine, the United 
States, Israel, and the United Kingdom. 

The Eurasian Youth Union said at an Oct. 30 news conference in Mos- 
cow that it had hacked Yushchenko’s site starting two days earlier, in re- 
taliation for what it said was Ukrainian authorities” attack on one of its 
own sites. 

If the claims are true, it’s the latest run-in between the group, which is 
banned in Ukraine, and authorities in Kyiv. The previous week its leader, 
Russian Pavel Zarifulin, was banned from entering Ukraine, as was 
Aleksandr Dugin, a Russian nationalist who heads the affiliated Interna- 
tional Eurasian Movement. The ban followed what authorities said was 
an attempt by Eurasian Youth Union members to destroy Ukrainian na- 
tional emblems on Hoverla Mountain, which is part of the Carpathians in 
western Ukraine. 

An analyst with Kaspersky Lab, a Moscow-based company specializ- 
ing in computer security, told Ukrainian media that the attacks were ex- 
pensive to keep up, costing the hackers an estimated several thousand 
dollars a day. 

It’s not the first time government websites in a former Soviet republic 
have been disabled by hackers said to be operating from Russia. 

Estonia suffered cyber attacks in May amid a row over the relocation of 
a Soviet-era war memorial, which had angered Moscow and sparked riot- 
ing by Estonia’s Russian minority. Estonian officials at the time said the 
hackers appeared to be operating from computers in Russia. The Kremlin 
denied any involvement in the attacks. 


JOHN WILLIAMS, MP 
Edmonton—St. Albert Constituency 


Lest We Forget 


205, 7 St. Anne Street 
St. Albert, AB T8N 2X4 
Ph: 459-0809/Fax: 460-1246 
willij1@parl.ge.ca 
www.johnwilliams.ca 


PETER GOLDRING 
Member of Parliament 
Edmonton East 


TIME TO REMEMBER 


It was long ago and far away, but we remember it still. At the 
eleventh hour of the eleventh day of the eleventh month of 1918 
the Great War ended, the War to End All Wars as it was thought 
at the time. There have unfortunately been many wars since, but 
we continue to set aside November 11 as a day of Remembrance. 


| recently joined with the Polish Combatants Association, 
Edmonton Branch, as they celebrated 60 years of service to our 
community. It was a privilege for me to share in the event and 
bring greetings from Veterans Affairs Minister Greg Thompson 
and our government. In the past I have visited European battle- 
fields at Monte Cassino and Falaise Gap, where Canadian and 
Polish troops fought together for the cause of freedom. 


That struggle for freedom is an ongoing one, as we are well 
aware from the reports of Canadian soldiers serving in Afghani- 
stan. Our men and women in uniform are serving this nation with 
distinction as they serve the Afghan people, bringing democracy 
to that nation. 


Every November 11 Canadians pause and reflect on war and 
peace and the sacrifices Canadians and others have made fer 
our freedoms in the world’s wars. It is important to look back at 
our past, at sacrifices made in WWI, WWII and Korea as well as 
in various UN peacekeeping and NATO missions. 


This November 11, | will be remembering with gratitude those 
who have served Canada with such distinction and those 100,000 
Canadians who served and never came home. 


| am so thankful that there have been men and women willing 
to sacrifice for the good of our society, to preserve our freedom. 


What do you think? 
eS 


495-3261 www.petergoldring.ca 


From Top: Cheremosh, Shumka, Vohon, Suzirya. At Right: Volya, (ALL 


PHOTOS — MARCO LEVYTSKY). 
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First UNF, UWO Branches 
in Canada celebrate 75 years 


Cont. from P. 1 
others,” Gregorovich said. 

“Dedicated Ukrainian Canadians took the 
initiative long before 1932 to speak up against 
the communist agitators in Canada,” he added. 

“Teams like Alexander Gregorovich and 
Volodymyr Kupchenko went across the prai- 
ries speaking to groups exposing communist 
propaganda and promoting a Ukrainian spirit 
and unity. It was said that in their speeches 
Kupchenko appealed to the heart and 
Gregorovich appealed to the intellect. The first 
UNF President traveled extensively across the 
prairies and Canada to establish the 50 UNF 
branches which was half of all the branches 
ever founded. 

Gregorovich also paid tribute to three UNF 
members who made a difference to Canada 
and the Ukrainian community. 

Anthony Hlynka, who served as MP for 
Vegreville from 1940 to 1949, played a ma- 
jor role in opening the doors to Canada to Dis- 
placed Persons of the Third Wave of Ukrai- 
nian immigration, who were welcomed as 
members by the UNF. 

Paul Yuzyk with his maiden speech in the 
Senate entitled “Canada: A Multicultural Na- 
tion” on March 3, 1964 marked a turning point 
in Canadian history. 

“Tt was in this speech that the word and 
concept of multiculturalism was introduced 
to the Canadian government. It became the 
basic principle of Canadian society on Octo- 
ber 8, 1971 when it was proclaimed as a policy 
of the Government of Canada by Prime Min- 
ister Trudeau,” said Gregorovich. 

The third member he singled out was his 
own father. In addition to his work in the UNF, 
he also encouraged Michael Luchkovich to 
run for Parliament, became his campaign 
manager and saw him successfully elected as 
the first Ukrainian Canadian MP in 1926. 

Gregorovich was also a founder of New 


\ Community Savings in Saskatoon — the first 


Ukrainian credit union in Canada. Today the 
Ukrainian Credit Union affiliated with the 
UNF is the largest Ukrainian credit union in 
Canada. 

Gregorovich concluded his remarks by fo- 
cusing on two Ukrainians — on opposite side 
of the Atlantic — who became space pioneers. 
The first was Serhiy Koroley, born in 
Zhytomyr, who designed Sputnik, the first 
satellite to circle the Earth, 

“No one in the western world knew his name 
until he died in 1966. Korolev for nine years 
gained every space first before the Americans 
including the first man in space (Yuri Gagarin) 
and the first satellite with a camera to circle 
the moon and allow man to see the far side for 
the first time in history. Korolev died before 
he could land a man оп the moon.” 

That was to be accomplished by the Ameri- 
cans in 1969 and when the world saw the 
images on television, it was because of an 
Alberta Ukrainian scientist, Dr. Joseph V. 
Charyk, who was appointed by President John 
F. Kennedy the head of the Communications 
Satellite Corporation. 

“Tt was COMSAT that provided the televi- 
sion signal for the moon landing so the entire 
world could see it,’ Gregorovich said. 

Entertainment that evening was provided 
by Volya Ukrainian Dance Ensemble, 
Dzherelo Ukrainian Children’s Drama Group, 
Suzirya Ukrainian Drama Ensemble and 
Vohon Ukrainian Dance Ensemble. 


UNF Edmonton President George Yopyk 
served as Master of Ceremonies. 

Brief greetings were delivered by Maria 
Pidkowych, Past President National Executive 
UNF, Toronto and Natalia Bundza-Ivanytzkyj, 
President, National Executive UWO, Toronto, 
both of whom saved the bulk of their remarks 
for the banquet at the Chateau Louis Confer- 
ence centre the next evening. 

Pidkowych noted that the organizations can 
look back with pride on the role your organi- 
zation has played. Mainly: 

» By perpetuating the Ukrainian identity in 
Canada; 

» By supporting the freedom efforts and in- 
dependent movement in Ukraine; and 

» By taking an active part in Canadian social, 
educational, political and economical life.” 

She noted that the strength of the UNF has 
been in uniting Ukrainian Canadians on the 
basis of their cultural heritage and that the fu- 
ture lies in meeting the needs of current and 
future generations. 

“Nothing so clearly reflects our future as 
our youth. Our aim should be not only to teach 
them about their heritage but also to prepare 
them for leadership roles in every level and 
area of activity in our organization and the 
Ukrainian community,” she said. 

Bundza-Ivanytzkyj noted that UWO was 
older than the celebrations indicated having 
begun its activities in 1928 with the ‘Divochy 
Hurtky’ were organized around the Ukrainian 
war veterans (Striletska Hromada). By 1930- 
31 these Divochy Hurtky realized they re- 
quired autonomy to implement their prin- 
ciples, programs and ideals and formed the 
Ukrainian Women Organization of Canada 
which then united in 1935 with the UNF of 
Canada. 

Now Ukraine finally has “the God given 
right to develop and become a nation, our 
mission more than ever requires our presence 
to be seen and heard,” she said. 

“We mustn’t slow down in building our 
Ukrainian identity in this great country of 
ours, Canada. Firm beliefs, compassion and 
tolerance to one another will always be key 
elements in building a strong united organi- 
zation,” added Bundza-Ivanytzky. 

Greetings were also delivered by Rev. Ivan 
Nykyforuk on behalf Bishop David Motiuk, 
Ukrainian Catholic Eparchy of Edmonton; Rt. 
Rev. Protopresvyter Victor Lakusta, Ukrainian 
Orthodox Church of Canada; Laurie Hawn, 
MP, Edmonton-Centre, Marvin Schneider, 
Acting Alberta Assistant Deputy Minister for 
International Relations and Luba Feduschak, 
President of UCC Edmonton Branch. 

Kuc, Vice-President UNF Edmonton 
Branch gave a toast, while Luba Boyko-Bell, 
President, UWO Edmonton Branch served as 
Master of Ceremonies. The Keynote Address 
was delivered by New Pathway columnist 
Walter Kish (see next page). Entertainment 
was provided by the Dnipro Choir, 
Cheremosh, Shumka and the Kubasonics. 

The 75" Anniversary Committee consisted 
of Luba Boyko-Bell, Chester Kuc, Luba Kuc, 
Roman Petriw, Valeriy Semenko, and Yuriy 
Yopyk. 

The banquet hall decoration was done by 
Stefan Melnychenko. 

A commemorative book was designed by 
Valeriy Semenko with photography by Ro- 
man Petriw, and an historical overview by 
Stefan Melnychenko and Stephania Hewryk. 
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Ukraine survives despite predators, speaker says 


(UkrNews) — Despite a thousand 
years of the best efforts of some of 
history’s most powerful and ruthless 
military and political predators, 
Ukraine has not only managed to 
survive, but has succeeded in pre- 
serving its identity, its language, its 
culture and its soul, said the keynote 
speaker at the UNF’s 75" anniver- 
sary banquet held at the Chateau 
Louis Conference Centre, Oct. 28.. 

“Tt is a soul that is rooted in a deep 
relationship with the land; a soul that 
embodies a joy for life, a love for 
art, music, song and dance; a soul 
that cherishes tradition and upholds 
the core principles of a deep-seated 
Christian faith, and above all, it is a 
soul filled with a passion for free- 
dom and the right of the individual 
for dignity and respect. 

“We are part of that history and 
we have inherited that legacy. For 
the past 75 years, the UNF and the 
Edmonton branch in particular, have 
been a faithful guardian of that 
Ukrainian soul and spirit. І have no 
doubts that it will continue to do so 
for a long time to come,” said New 
Pathway columnist Walter Kish, 
who has lived in Ukraine for most 
of the past three years. 

Commenting on the recent elec- 
tions in Ukraine he said Ukrainians 
have never had much success with 
politics, the exception being West- 
ern Canada “where such names as 
Ray Hnatyshyn, Roy Romanow, and 
of course most recently Ed Stelmach 
quickly come to mind.” 

“In Ukraine though, it’s a differ- 
ent story and it doesn’t seem like 


there has been much progress since 
Ukraine became independent in 
1991. The past 15 years of Ukrai- 
nian politics are filled with admin- 
istrative incompetence, shifting al- 
liances, betrayal, greed and corrup- 
tion, and an abysmal lack of 
progress or reform. It has often been 
hard to tell the good guys from the 
bad guys. Even the original hero of 
the Orange Revolution, President 
Yushchenko has turned out to be at 
best either incompetent or at worst 
duplicitous. The current hero and 
winner of the most recent election, 
Yulia Tymoshenko, has often been 
accused in the past of being just an- 
other scheming oligarch herself.” 

This is not unusual from the his- 
toric standpoint as Kyivan Rus rul- 
ers like St. Olha, Volodymyr the 
Great, or Sviatoslav the Wise, “owed 
much of their success not so much 
because of their integrity or noble 
characters as for their opportunism, 
ruthlessness and pragmatism.” 

The Kozak era was filled with 
shifting alliances. 

“Tt got so bad that at various times 
Kozaks sympathetic with the Poles 
would be fighting Kozaks sympa- 
thetic with the Russians. We should 
therefore not be too surprised to note 
that currently a large proportion of 
Ukrainians in Eastern Ukraine are 
likely to align themselves culturally 
and politically with Russia. The 
trend was started many centuries 
ago,” he added. 

Hopefully the new government 
will get to work on fixing all that is 
wrong in Ukraine — corruption at 


Walter Kish 


all levels of government, a dysfunc- 
tional court and legal system, an un- 
workable constitution, a bureau- 
cracy left over from Soviet times, a 
crippled agricultural sector, crum- 
bling infrastructure, declining popu- 
lation, energy insecurity, Russian in- 
timidation, and a population with a 
high level of mistrust of all politi- 
cians and the government, Kish said. 

In rural Ukraine life has not 
changed much in the past century, 
he noted. Although there is now 
electricity and gas, most villages do 
not have municipal water or sewage 
systems. Most houses do not have 
indoor plumbing. People keep cows, 
pigs, chickens and geese, and have 
extensive gardens that supply them, 
as well as their relatives in the cit- 
ies, with most of their fruit and veg- 
etable requirements. 

Since the government has still not 


Christmas Around the World — a family affair 


By Eva Marie Clarke 

Christmas Around the World is a 
family affair, says Timothy J. Ander- 
son. Anderson is the beloved host 
of the popular seasonal offering pre- 
sented by Vinok Worldance. Since 
first dancing its way into 
Edmonton’s heart back in 1999, this 
diverse confection of seasonal tra- 
ditions, dance, music, and song is 
now a bona fide tradition with many 
families and fans. Audience loyalty 
is part of the attraction for Ander- 
son, 

“The audience keeps me coming 
back’, he enthuses, “At first it was 
the Vinok family atmosphere, and 
the food at the Chateau Louis. But 
the audience has been faithful. I get 
to kick off the holiday season with 
these amazing, happy people in the 
audience. This is my seventh year, 
and I’ve been looking forward to it 
for 11 months.” 

Each year, Artistic Director Doyle 
Marko, and Executive Director 
Leanne Koziak dip into Vinok’s vast 
repertoire of dances and music from 
some 40 cultures. The sparkling 
choreographies, coupled with won- 
derful music and sumptuous cos- 
tumes are as much a feast for the eye 


and ear as the Chateau Louis buffet 


is for the stomach. Anderson is re- 
sponsible for writing and research- 
ing the script which links together 
the disparate cultures presented and 
serves as a travel guide for the audi- 
ence. “I’m a lint trap for Christmas 
stories”, he admits, “When I travel, 
I pick up the stories. I look in books, 
check out websites, talk to audience 
members. I seldom talk about my 
own family traditions. Who'd be- 
lieve them?” 

This year’s dinner theatre produc- 
tion whisks the audience from North 
America, to Europe and Asia, then 
back again via Mexico. The blue 
mountains of Appalachia are repre- 
sented by Big Circle Clogging, the 
passion of Flamenco is centre stage, 
and the joie de vivre of Quebecois 
culture is represented by the athletic 
Danse de Balais or Broom Dance, 
wherein the men try to outdo each 
other with intricate steps, tricks and 
nimble leaps. 


treats in store, but the splendid di- 
versity, says Anderson, is the defin- 
ing characteristic of Vinok 
Worldance. “Vinok is unique be- 
cause it honours the variety of an art 
form and celebrates it in a way that 
breaks down the barriers with the 
audience. Some of the dancing looks 
so simple, so folksy — until you try 
it yourself!” 

Call Vinok at (780) 454-3739 for 
tickets and reservations. Times and 
prices are as follows. Tues., Nov. 13 
Dinner 5:30 pm, Performance 
7:00pm ($47.00) Wed., Nov. 14 & 
Thurs., Nov. 15 Dinner 5:30 pm, 
Performance 7:00 pm ($51.00) Fri., 
Nov. 16 & Sat., Nov. 17 Dinner 6:00 
pm, Performance 7:30pm ($57.00) 
Sun., Nov. 18 Brunch 11:30 am, Per- 
formance 1:00pm ($55.00) Children 
12 and under $37.00 - prices include 
gratuity. GST will be added 


[eRe - Se 


Returning audiences will remem- | | 


ber the lyrical Hasidic dances, while 


a striking new choreography from | | 


Slovakia, featuring new costumes 


and Vinok’s three Slovakian danc- | | 
ers — Lukas Cabalka, Stanislav | | 
Giertl, and Anton Konecny, will en- | | 
thrall all attending. There are other | | 


Vinok perform a Mexican dance. 


passed appropriate legislation to al- 
low private ownership of agricul- 
tural land, farmers can’t sell it or 
even put it up as collateral for a loan, 
since they don’t have title. 

This means they can’t afford to 
buy tractors or other mechanized 
tools to cultivate the land effectively. 

“This sad state of affairs in rural 
Ukraine is also why young people 
have left the villages in droves ei- 
ther for the cities or to work in the 
underground economies of Europe. 
Estimates range that between three 
to six million Ukrainians are work- 
ing in Poland, the Czech Republic, 
Germany, Portugal, Spain, Greece, 
Italy, England, Ireland, and virtually 
every other country of Western Eu- 
горе," he added. 

In the cities housing is poor by 
Canadian standards. 

“Most people live in badly main- 
tained small apartments in large 


soulless concrete blocks built 30 to 
50 years ago. Roads are universally 
decrepit and most cities have prob- 
lems ensuring the functionality of 
electricity, water supply and heating. 
Despite assurances from municipal 
authorities, the water from the taps 
is not drinkable.” 

The one bright ray of hope that 
he encountered is the revival of re- 
ligion. 

“Everywhere I went to in Ukraine 
churches were being restored from 
the ravages inflicted on them dur- 
ing Communist times, and new ones 
were sprouting up at an impressive 
rate. Seminaries were full of young 
men training to be priests. And, un- 
like attending services here where 
half empty pews are the norm, in 
Ukraine the churches are packed to 
overflowing every Sunday, and not 
only with the older faithful, but 
young people as well,” he said. 


From Luhansk to Lviv, from Sevastopol to Chernihiv 


Ukraine Needs You 


Sponsored by Friemds for Continuing Democratic Reform 
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UCWLC members: Bernie Mandrusiak, Phyllis Kalynchuk, Martha 
Flipchuk.. 


UCWLC attend symposium 
on human trafficking 


By Phyllis Kalynchuk, 
Member of the Alberta Coalition Against Human Trafficking 

Oct. 12-14, at the Red Deer Lodge, The Alberta Coalition Against Hu- 
man Trafficking organized The Alberta Symposium on Human Traffick- 
ing with keynote speaker, Victor Malarek, Canadian Journalist and author 
of the book, “The Natashas”. Several hundred people from various social 
agencies, human rights groups, RCMP, church groups attended. 

The Alberta Coalition Against Human Trafficking was spearheaded by 
David Bouchard, a Canadian Conference field worker to raise awareness 
of human trafficking in Albert, Saskatchewan, Ukraine and all over the 
world. Many Ukrainian organizations including the Ukrainian Catholic 
Women’s League of Canada have as their top resolution to Combat Hu- 
man Trafficking. Display tables outlining the organizations aims and goals 
towards combating this scourge of the 21st century. The Edmonton 
Eparchial UCWLC had a display table with 3 delegates providing infor- 
mation about their resolution of Combating Human Trafficking. 

A quote from the Edmonton Journal on Oct.14, states: “The United 
Nations estimates the global market value of human trafficking is $32 
billion and on par with illegal arms amount. It is believed that most traf- 
ficked individuals are victims of sexual exploitation.” 

Malarek spoke very passionately about the problem across the world. 
He stated: “It is the demand that is fueling the trafficking of women and 
girls, who are the commodity. Men have to realize they are the problem 
and this entire global sex trade calamity exists solely because of their 
duplicitous behavior. Until men start taking responsibility for their ac- 


tions, little will be done to stop the problem.” Й 


Nae 


Студенти відгадують імена перших українських іммігрантів в Канаді. 
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В Посольстві відбулася зустріч з 
учасниками парламентської програми 


(Посольство України в Канаді)- -26 жовтня ц.р. 
Посол України в Канаді Ігор Осташ зустрівся з 
українськими студентами, які проходять стажування 
в Парламенті Канади у рамках Канадсько-Україн-- 
ської парламентської програми. 

Під час зустрічі І. Осташ познайомив студентів з 
основними напрямками розвитку українсько-канад-- 
ських двосторонніх відносин, завданнями та проек - 
тами, що реалізовує Посольство. 

Серед почесний гостей Посольства був присутній 
адвокат Ігор Бардин - засновник та директор Канад-- 
сько-Української парламентської програми. І. Bap— 
дин розповів присутнім про історію програми, зок - 


рема про рішення, прийняте у 1991 році Головою 
Української наукової фундації у м. Торонто щодо 
започаткування програми з метою відзначення 100- 
річчя української імміграції до Канади. І. Бардин 
також висловив переконання, що ця програма до- 
поможе молодим та талановитим українським сту-- 
дентам використати отриманий в Канаді досвід для 
подальшої розбудову Української держави. 
Студентам також було запропоновано у формі гри 
виконати низку завдань та відповісти на запитання 
щодо історії української імміграції в Канаду, україн-- 
сько-канадських двосторонніх відносин та політич - 
ного устрою Канади, з чим вони успішно справились. 


Посол України відвідав провінцію Манітоба 


(Посольство України в Канаді) -З 19 по 21 
жовтня Посол України в Канаді Ігор Осташ здійснив 
візит до провінції Манітоба з метою проведення зус- 
трічей з вищими керівними особами провінції та 
участі у XXII Трирічного Конгресі українців Канади. 

Під час перебування у Вінніпегу Осташ зустрівся 


Bouchard said: “The goal for us is to establish a Coalition in Alberta, | з Лейтенант-губернатором провінції Манітоба 


which can continue to raise awareness, lobby government officials and 
justice systems for laws that will prosecute the perpetrators. We also must 
provide more assistance to the victims.” 


Park. 
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Джоном Гарвардом, спікером Законодавчої асамблеї 
провінції Манітоба Джорджем Гиксом, Віце-пре- 
м'єр-міністром, міністром сільського господарства 
та продовольства провінції Манітоба Розанн Вовчук 
та мером Вінніпегу Семом Кацем. 

У ході зустрічей Осташа з керівними особами 
провінції було підтверджено великий інтерес до 
розвитку подальших відносин з Україною. 

На сьогоднішній день провінція Манітоба веде 
активне співробітництво з українською стороною 
у рамках програми "ФАРМ", яку координує Ка- 
надське агентство міжнародного розвитку. Метою 
програми є допомога у розвитку фермерських гос- 
подарств України, в тому числі його технічному пе- 
реобладнанні та запровадженні новітніх технологій. 
Українськими партнерами програми є Міністерство 
аграрної політики, Українська академія аграрних 
наук, Національний аграрний університет, державні 
адміністрації чотирьох областей. 

Враховуючи, що з 1973 року Вінніпег є містом- 
побратимом Львова, під час переговорів особлива 
увага приділялася обговоренню питань perio— 
нального співробітництва, культурним та освітнім 
зв'язкам. У цьому зв'язку декан факультету сла- 
вістики Університету Манітоби Мирослав Шкандрій 
під час зустрічі з Послом повідомив про намір 
університету здійснювати студентські обміни з 
українськими навчальними закладами. 


У ході перебування у м.Вінніпег І.Осташ також взяв 
участь у відкриття XXII Трирічного Конгресу ykpa— 
їнців Канади, який проходив з 19 по 21 жовтня ц.р., 
під час якого вручив орден "Княгині Ольги" ПІ ery— 
пеня Президенту Конгресу українців Канади Орисі 
Сушко, яка була нагороджена відповідно до Указу 
Президента України 5739/2007 за вагомий oco— 
бистий внесок у зміцнення авторитету України у сві-- 
ті, популяризацію її історичних і сучасних надбань 
та з нагоди 16-ї річниці незалежності України. 

20 жовтня Посол України взяв участь у презен- 
тації спеціального випуску наукового журналу (ap— 
хеографічного щорічника) "Пам'ятки", присвя-- 
ченого 140-річчю утворення Канади. Пам'ятки" - 
це археографічний часопис Науково-дослідного 
інституту архівної справи та документознавства 
України, яке очолює відомий дослідник, доктор 
історичних наук Грина Матяш. Авторами цього 
видання стали відомі українські та канадські Hay— 
ковці, громадські та політичні діячі, серед яких — 
Грина Матяш, Ape Балан, Ірена Белл, Радомир Бі- 
лаш, Віктор Брехуненко, Абайна Данн, Ірина Єнд- 
рієвська, Віталій Макар, Андрій Макух, Орест Мар-- 
тинович, Юрій Мицик, Мирон Момрик, Ігор Осташ, 
Руслан Пиріг, Петро Саварин та інші. Дане видання 
було здійснене за підтримки Посольства України в 
Канаді, Посольства Канади в України, а також Ка- 
надського інституту українських студій Універси-- 
тету Альберти. 

Під час перебування у Вінніпегу Осташ також 
відвідав місцеву картинну галерею, де ознайомився 
з колекцією робіт відомого українського худож-- 
ника-авангардиста, поета Давида Бурлюка, який 
народився в 1882 році у Харківській губернії та 
провів дитинство на Сумщині. 


У Запоріжжі викрадена дочка чемпіонки Європи 


(Новинар/ЛІГАБізнесінформ)- У Запоріжжя 
зникла п'ятнадцятирічна дочка чемпіонки Європи, 
кількаразового призера чемпіонату світу, фіналістки 
Олімпійських Ігор із плавання Світлани Бондаренко. 
Міліція повідомляє, що дівчинка зникла в ніч на 25 
жовтня й що, можливо, до цього причетний 49- 
річний житель Запоріжжя. 

Як повідомляє канал 1+1, Бондаренко раніше 
підозрювала цю людину в психологічному тиску на 
дочку, і навіть зверталася із цього приводу в міліцію: 
він часто зустрічався з дівчиною, робив подарунки 
й не полишив своєї активності навіть після вимог 
батьків припинити контакт. 

Незважаючи на це попередження, правоохоронні 


органи, як видно, не прийняли всіх належних заходів. 
Бондаренко звернулася в різні відомства за 
допомогою й передала орієнтування на дочку в 
прикордонну й митну служби. Спортсменка 
побоюється, що Юлію Бондаренко можуть вивезти 
за кордон. 

Бондаренко Юлія Ігорівна 1992-го року 
народження, на вигляд дівчині 16-18 років, ріст 
близько 170 сантиметрів, русяві волосся й блакитні 
очі. У проїзних документах прізвище й ім'я можуть 
бути змінені. 

За словами матері, дівчина може пересуватися 
одна або в супроводі. Усіх, хто має яку-небудь 
інформацію, просять повідомити міліцію й батьків. 
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10 receive Shevchenko medals, 2 youth awards і in 2007 


(UkrNews) — 
Ten people were 
awarded the 
Shevchenko 
medal at the XXII 
Triennial Ukrai- 
nian Canadian 
Congress, held in 
Winnipeg, Oct. 
19-21. 

The Shevchen- 
ko Medal is the 
highest form of 
recognition that 
can be granted by 
the UCC. It recog- 
nizes individuals 
of Ukrainian and 
non-Ukrainian de- 
scent, as well as 
institutions and 
organizations, for 
their outstanding 
national contribu- 
tion towards the 
development of 
the Ukrainian Ca- 
nadian commu- 
nity. Outstanding 
achievement is 
measured by the 
recipients’ level of 
excellence and 


Standing: Left to Right: Michael A. Zeleschuk, Eugene Czolij, Dr. Robert B. Klymasz, Prof. 
Radoslav Zuk, Artem Luhovy. Sitting, Left to Right: Lesia Szwaluk, UCC National President 
Orysia Sushko, and Alexandra Kindrat. Missing: Orest Pawliw, Yosyp Hoshuliak, Halyna 
Kvika Kondracki, and James Temertey. 


initiative, their 
sustained body of work, peer recog- 
nition and the recipients’ broad im- 
pact inside and outside the Ukrai- 
nian Canadian community. 

Also, UCC President Orysia 
Sushko was presented with the pres- 
tigious Order of Princess Olha by 
Ukraine’s Ambassador to Canada, 
Thor Ostash. 

The award was approved by an 
Aug. 21 Decree by President Viktor 
Yushchenko “for significant per- 
sonal contribution to the strength- 
ening of Ukraine’s international 
prestige, and for popularizing its his- 
torical and contemporary achieve- 
ments and to celebrate 16" anniver- 
sary of the Independence of 
Ukraine.” 

And two Ukrainian Canadian 
Youth Leadership Awards were pre- 
sented to Alexandra Kindrat and 
Artem Luhovy, both from Montreal. 

Alexandra is a member of St. 
Sophie’s Ukrainian Orthodox Church, 
the Ukrainian Self Reliance League 
(TYC), the Ukrainian Women’s As- 
sociation of Canada, the West Island 
Ukrainian Golf Association, and an 


alumni member of CYMK where she 
served as treasurer for many years. 
Alexandra has volunteered for many 
years with the annual Montreal Ukrai- 
nian Festival, and in 2007 assumed 
the responsible position of president 
of the Festival. Alexandra has earned 
a Masters Degree of Science in Neu- 
rology and Neurosurgery, is a pub- 
lished author, a licensed private air- 
plane pilot and an accomplished 
Ukrainian dancer. 

Artem revived the McGill Univer- 
sity Students’ Association of which 
he is currently president, success- 
fully lobbying McGill University to 
recognize course credits from the 
Kyiv-Mohyla Academy in Ukraine 
for McGill students. He organized 
youth during the Orange Revolution 
rallies at Phillip’s Square and acted 
as youth spokesman on CBC TV, 
radio and other media. He instigated 
the first high school student ex- 
change involving Ukraine and Que- 
bec between Royal West Academy 
in Montreal and Kyiv-Mohyla Col- 
legium. Artem devotes time to vol- 
unteer in Plast where he works with 


UCU hosts presentation 
of new Bible edition 


(RISU)—A press conference dedicated to a new edition of the Bible, 
translated by Ivan Khomenko, including corrections, introduced by a spe- 
cial work group and approved by a committee in Rome, took place at the 
Ukrainian Catholic University (UCU) in Lviv, Oct. 22. 

Patriarch Lubomyr (Husar), head of the Ukrainian Greek Catholic 
Church (UGCC), participated in the book presentation. Three publishing 
houses — Svichado, Missioner and the publishing house of the Ukrainian 
Biblical Society — worked on the new Bible publication. RISU’s Ukrai- 
nian-language webpage posted the story. 

Patriarch Husar, who blessed the publication, said: “We would like all 
faithful of the Church to read the Holy Gospel which should be accessible 


for all...” 


Sister Luisa Tsupa, head of UCU’s Catechetical-Pedagogical Institute, 
as well as the Patriarchal Catechization Committee and the Biblical 
Apostolate Fund, noted: “The Synod of Bishops of the UGCC, headed by 
Reverend Patriarch Husar, delegated the BAF, together with the 
Catechization Committee of our church, to work on the publication of the 
Bible. Since 2001 one of our projects has been to introduce Bible reading 
in the parishes and different communities. We have now developed cur- 
riculum and seminars for training teachers to conduct Bible studies in the 


parishes.” 


According to Fr. Taras Barshchevskyi, assistant head of the Catechization 
Pedagogical Institute of UCU, member of the Biblical Apostolate Fund 
(BAF) and a participant of the work group, “The new edition is of ecu- 
menical character. It includes particular contributions of Catholics and 


Protestants, with indications of whose those are.” 


Moreover, Fr. 


Barshchevskyi stressed that the novelty of this Bible edition is that it “re- 
stores historical justice and indicates the name of the translator.” 


youth, has been a camp counsellor 
and role model for many years, and 
acted as “Bonchuznyj” (assistant 
director) during the 2007 Plast In- 
ternational Jamboree. 

Shevchenko Medals are awarded 
in the categories of Community De- 
velopment, Culture and the Arts, 
Education and Sport. The 2007 
Medallists are. 

Community Development: 

Eugene Czolij, Montreal, in rec- 
ognition of his outstanding and dedi- 
cated leadership of the UCC. He 
strengthened the Ukrainian presence 
in Ottawa with high level presenta- 
tions made before committees of the 
Canadian Parliament on behalf of 
the UCC and the Ukrainian commu- 
nity and also enhanced the infra- 
structure and structure of the UCC. 

Orest Pawliw, Montreal, in recog- 
nition of his dedicated and creative 
community work, especially on cul- 
tural and educational projects re- 
lated to celebrating various commu- 
nity anniversaries and events. 

Lesia Szwaluk, Winnipeg, in rec- 
ognition of her dedicated commu- 
nity activism in various Ukrainian 
Canadian organizations, and espe- 


Drs. es and Doris is who w weren't present at tthe Winnipeg ceremony, 
were presented their medals four days later in Edmonton. 


cially for her outstanding leadership 
in the UCC and the Ukrainian Youth 
Association of Canada (SUM). 

Michael A. Zeleschuk, Regina, in 
recognition of his contribution to the 
work of the Ukrainian Self-Reliance 
League of Canada and the Saskat- 
chewan Provincial Council of the 
UCC. Special recognition is given 
for his fruitful efforts to include 
young people in community pro- 
cesses and to give them an opportu- 
nity for self-fulfillment. 

Culture and the Arts 

Yosyp Hoshuliak, Toronto, in rec- 
ognition of his outstanding contri- 
bution to the popularization of 
Ukrainian operatic art in Canada, his 
professional commitment to vocal 
creativity on a Canadian and inter- 
national level, especially related to 
works of Shevchenko and Franko 
and folk classics. 

Dr. Robert B. Klymasz, Winni- 
peg, in recognition of his significant 
contribution as a researcher, writer, 
teacher and curator of Ukrainian 
Canadian folklore, and especially 
for sustaining a Ukrainian presence 
in folklorist circles and national mu- 
seums of Canada. 

Halyna Kvika Kondracki, Toron- 
to. in recognition of her significant 
contribution and dedication to the 
promotion and performance of 
Ukrainian music in Canada as the 
director of Vesnivka Choir, and also 
for her tireless efforts in bringing 
Ukrainian and Ukrainian Canadian 
composers and musicians to Cana- 
dian audiences. 

James Temertey, Toronto, in rec- 
ognition of his significant contribu- 
tion in supporting and popularizing 


Ukrainian culture in Canada, for his 
unprecedented philanthropy in sup- 
port of numerous Ukrainian Cana- 
dian projects, and especially for 
bringing to Canadian audiences an- 
cient artifacts of Ukrainian culture. 

Prof. Radoslav Zuk, Montreal, in 
recognition of his significant con- 
tribution to the development of 
Ukrainian culture in Canada and 
especially for his outstanding con- 
tribution to Ukrainian and Canadian 
architecture. he successfully inte- 
grates a critical and creative ap- 
proach to the interpretation of the 
basic elements of Ukrainian culture 
with the needs and criteria of con- 
temporary architecture. 
Education 

Drs. Peter and Doris Kule, Ed- 
monton, in recognition of their un- 
paralleled philanthropy in support 
of education. Drs. Peter and Doris 
Kule created and contributed to en- 
dowment funds and fellowships to 
build and support Ukrainian schol- 
arship at universities and colleges in | 
the fields of religion, community de- 
velopment, folklore and Ukrainian 
Canadian history. | 
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"Хто дбає про українських 
заробітчан у Португалії? 


| 


Тетяна Карпенко, Німецька хвиля 
На старовинних вимощених мозаїкою з 
- білих та чорних камінців португальських 
вуличках, з-поміж будинків вкритих ках-- 
- лями із барвистими візерунками, жовтневе 
"ane все ще яскраве сонце пестить nepe— 
| хожих. 
А ввечері, коли сідає за обрій, залишає 
(на небосхилі над океаном намальовані 
немов пастельними фарбами, рожеві та 
: блакитні пухнасті плями. 
У цьому мальовничому куточку Європи, 
| вже багато років мешкають кілька десятків 
тисяч українців, яких часто називають 


.- "заробітчанами". Нині вони впевнені у собі 


і із гордістю розповідають, як у цій пів- 
денно-західній європейській державі ціну-- 
ють працівників з України і часто беруть 
на роботу саме їх. Португальці навіть ви-- 
| різняють українську серед інших слов'ян-- 
| ських мов. Відбулося уже три хвилі лега-- 
лізації 1 майже половина українських 
заробітчан офіційно отримали право меш-- 
кати на території Португалії. Втім, спо-- 
чатку, до них було досить негативне CTaB— 
лення, - розповідає Павло Садоха, - 1 з 
| прикрістю згадує заяви колишнього глави 
| української держави, які той зробив, 


|) завітавши до Лісабона. 


«Йому поставили журналісти запитання 
-натой час якраз мали приймати закон про 
, легалізацію у Португалії. Тривали якраз 
дебати про це. І кожен президент кожної 
країни, зокрема Бразилії, чи Африкан- 
ських країн, вони приїжджали сюди , щоб 
| якось організувати своїх іммігрантів, 
' допомогти їм, захистити ix. I коли приїхав 
сюди Кучма, і його журналісти запитали 
чи приїхав він захищати українців, він 
сказав, що ні. Він заявив - можете їх 
виганяти, бо ми їх сприймаємо як тих, хто 
втік від правосуддя. 

Було докладено багато зусиль, щоб 


|. переконати португальців у зворотному. Тай 


самі вони, провівши соціологічні дос- 
. лідження, із подивом з'ясували, що більше 


- половини українських заробітчан мають 


вищу освіту. Ставлення поступово 


| змінювалося. Водночас українці почали 


більше довіряти португальській владі. 
"Немає в українців виробленого (зараз 
-вже ситуація потроху змінюється). Але 
- спочатку було видно, що в українців у 
‘ свідомості не було розуміння того, що є 


1 держава, яка може захищати. Приміром, 


г приїжджають ті самі бразильці, і афри- 
| канці, вони знали, що існують якісь син- 
| дикати, існують адвокати, що існують між-- 


| | народні організації, які захищають їхні 


| права. Українці захищали самі себе". 
"Саме для захисту власних прав і було 
створено першу організацію українців. 
| Нині спілка Українців в Португалії має 10 
осередків по усій Португалії, навіть на 
острові Мадера. Голова спілки Марія Дец 
розповідає, що опікується більше 


: гуманітарними питаннями. Приміром — 


відкриттям українських шкіл. У Лісабоні 
українська суботня школа є найбільшою у 
Європі. Її відвідують 172 учні. Фінансу- 
ються проекти урядом Португалії. 

"Дуже добрі умови. Я би хотіла сказати, 
що від португальського уряду були ство- 
рені кабінети підтримки іммігрантів. Їх 
створено у багатьох містах Португалії, I 
наші українські громадяни можуть їти в ці 
центри. І отримувати там юридичну 
підтримку та допомогу з інших питань. 

Випускає спілка 1 свою газету. Адже два 

видання для іммігрантів з колишнього 
СРСР є російськомовними і не завжди 
об'єктивними. - говорить Павло Садоха, 
який є редактором інформаційного вісника 
українців в Португалії. 
"Навіть тут у Португалії ми постійно від- 
чуваємо такий ненав'язливий тиск про 
російської пропаганди. В тих газетах вони 
завжди односторонньо висвітлюють події, 
які відбуваються в Україні." 

Інформаційний вісник розповсюджу-- 
ється безкоштовно. Газета загалом друкує 
дописи про життя українців в Португалії 1 
майже не розміщує матеріали про nopry— 
гальські події. Адже про них українці мо- 
жуть дізнатися з інших ЗМІ - переконаний 
Павло Садоха. 

"Раніше потрібно було більше уваги звер- 
тати на те, щоб перекладати. Зараз уже за- 
гальний рівень знання португальської мови 
українцями досяг такого рівня, що ці події 
не потрібно більше перекладати. Тобто люди 
вже вміють добре читати, добре розуміють 
телебачення та радіо. Це видання що ми нині 
робимо воно спеціалізується більше вже на 
нашому внутрішньому житті." 

Дуже добре, говорять заробітчани, що 
португальський уряд підтримує іммігрантів 
- виділяє гроші на те, щоб вони не забували 
рідну мову та культуру і навіть могли їх 
розвивати. Жаль тільки, говорить Марія 
Дец, що ніхто не опікується недієздатними 
людьми, А кількість таких українців у Пор-- 
тугалії весь час збільшується. 

"Є одна структура - орден Єзуїтів, який 
відправляє людей додому. На батьківщину. 
Більше цим ніхто не займається. Вже 
пройшло дуже багато часу коли люди не 
легалізовані не їхали додому. Понад 2, б 
років. І зними не все в порядку. Стаються 
багато нещасних випадків на будівництвах. 
Вони залишаються каліками або взагалі не 
ходять та перебувають у лікарнях. Ними 
ніхто не опікується. Також є багато жінок 
у онкологічних диспансерах. Є у психо- 
неврологічних диспансерах багато наших 
людей. І на даний час цим ніхто не 
опікується." 

Загалом українці у Португалії споді- 
ваються, що на Україні будуть розроблені 
програми повернення заробітчан, 1 вони 
зможуть приїхати додому та присто-- 
суватися до іншого життя. В Португалії 
такі програми давно існують - зауважують 
заробітчани. 


- Українці 


побачать 


| фільм про Героїв Крут 


(Новинар)- Президент підписав Указ 
Про відзначення 90-ї річниці подвигу Героїв 
Крут. Згідно з указом, українці матимуть 
змогу не тільки почитати нововидані збір- 

. ники документів, а й подивитися художній 
| фільм про те, як українські юнаки билися 
проти більшовиків. 

Відповідний указ розміщено на офіцій-- 
ному сайті Президента. 

Відповідно до указу, Президент доручив 

| каоміну підготувати низку заходів " у зв'яз- 
ку із 90-ю річницею подвигу Героїв Крут 
Ta з метою вшанування пам'яті українських 
юнаків, що полягли у бою під Крутами у 
січні 1918 року, і належного висвітлення 
цієї події в історії України постановляю". 
| Крім того, уряд має організувати вистав- 
ки та експозиції, провести конференції тощо. 
До цієї події, як передбачається указом, 


буде видано збірники документів та ма- 
теріалів з історії Української революції 
1917 - 1921, пов'язаних, зокрема, з подіями 
поблизу станції Крути у січні 1918 р. 

Водночас, Київська міська державна 
адміністрація повинна, відповідно до указу, 
встановити на Аскольдовій могилі, де 
поховано близько 30 учасників бою, 
пам'ятник Героям Крут. 

Районні державні адміністрації мають 
впорядкувати пам'ятники та місця похо- 
вань осіб, що загинули у боротьбі за сво- 
боду і незалежність України. 

Передбачається, що українці зможуть 
побачити фільм про Героїв Крут. 

Бій тривав між 4-тисячною більшовиць- 
кою армією Михайла Муравйова та приб-- 
лизно 300-ми київськими студентами, що 
захищали від комуністів підступи до Києва. 


Ukrainian Мемуз/Українські вісті, Nov. 1 - 14, 1 - 14 листопада, 2007 


100-літній ювілей 
генерала Григоренка 


(УКУ)- -24 жовтня в Українському ка- 
толицькому Університеті відбулася зустріч 
з сином дисидента, борця за права людини, 
члена-засновника Української Гельсінксь- 
кої Групи, генерала Петра Григоренка Ан- 
дрієм Григоренком. Зустріч відбувалася в 
рамках урочистостей, що проходили у 
Львові з нагоди 100-річного ювілею леген-- 
дарного радянського генерала, який кинув 
виклик комуністичній системі, за що був 
переслідуваний та пережив примусові 
"лікування" в радянських спеціалізованих 
психіатричних лікарнях. 

Перший проректор УКУ, член Українсь- 
кої Гельсінкської Групи, молодший побра- 
тим генерала Григоренка Мирослав Мари- 
нович розповів про деякі факти з біографії 
Петра Григоренка та поділився особистими 
спогадами про зустріч з цією неординарною 
людиною. Генерал пройшов шлях від лю- 
дини, що щиро вірила в комуністичні ідеали 
та боролася з їх викривленнями на прак- 
тиці, до самовідданого борця з системою. 
Учасник боїв на Далекому Сході та під час 
другої світової війни, кавалер різноманіт- 
них орденів СРСР тобто ідеологічно надій- 
на людина, генерал Григоренко в 1961 році 
виступив з пропозицією демократизації 
виборів, за що був звільнений з посади вик- 
ладача та відправлений на службу з Москви 
на Далекий Схід. Його син, Андрій Григо- 


ренко дуже гордився вчинком свого батька 


в 1961 році, і зцього часу вважав його стар- 

м другом. Як і батько, Андрій Григорен- 
ко пройшов шлях від комуністичного ідеа- 
лізму до усвідомлення злочинності систе- 
ми. Вінзгадує, що генерал Григоренко, який 


був свідком Голодомору 1932-33 рр., до 
кінця життя мучився тим, що тоді не зміг 
зрозуміти масштаби цього злочину. 

Задіяльність в "Спілці відродження лені- 
нізму" 1964 року був заарештований; проте 
ув'язнити бойового генерала КДБ не нас- 
мілилось, тому йому приписують божевіл- 
ля та направляють на примусове лікування 
в психічну лікарню в Ленінграді. Після 
звільнення генерал Григоренко займався 
проблематикою репресованих народів, 
особливо питанням повернення крим- 
ських татар на історичну батьківщину, та 
загалом підтримував дисидентські рухи. В 
1969 знову арешт і психлікарня. В 1977 
році подався на лікування до США, і влада 
СРСР скористалася цією нагодою, щоб 
позбавити Петра Григоренка громадянства. 
Пройшовши добровільну психіатричну 
експертизу, яка довела, що він абсолютно 
здоровий, генерал Григоренко показав 
світові, на які вчинки здатна радянська 
влада для приборкання непокірних. 

У США генерал Григоренко заснував 
закордонне представництво Української 
Гельсінкської Групи, яке стало неофіційним 
посольством вільної України, бо генерал 
зустрічався з представниками владних 
структур та громадських організацій. Саме 
завдяки його старанням перед назвою 
"Україна" в англійській мові зник озна- 
чений артикль, і стало зрозуміло, що це 
країна, а не просто територія. 

Похорон Петра Григоренка в Нью-Йорку 
був генеральським: його домовину несли 
українські ветерани, які колись воювали під 
прапорами різних армій та об'єдналися 
заради спільної справи держави 


Заробітчанство: жертви 
торгівлі людьми 


Оксана Зима, Радіо Свобода 

Буковина - одна із шести областей YK— 
раїни, у якій працює притулок для потер-- 
пілих від торгівлі людьми. Зараз у ньому 
проходить реабілітацію 21 жінок. Кожна 
із них - колишня жертва торговців секс- 
бізнесу. Серед них є жінки не лише з Буко- 
винського регіону, але й з інших куточків 
України. Аня одна із них. 

Як 1 більшість українок, Аня поїхала до 
Югославії, щоб заробити собі на навчання, 
а потрапила там у сексуальне рабство на 
цілих 7 років. 

В інтерв'ю Радіо Свобода вона розповіла: 
«Більше років провела там, чим я думала, 
що буду. Довелося займатися тим, чим не 
одна жінка, ні одна дівчина не бажає пра- 
цювати, - займатися проституцією». 

Аня пригадує, що їм із подружкою нічого 
не казали, просто пообіцяли роботу офі- 
ціанток у барі. Сьогодні вона проходить pe— 
абілітацію у притулку «Надія» у Чернівцях. 
Тут їй допомагають відновити свої фізичні, 
психологічні сили, лікуватися від числен- 
них хвороб, У центрі також проводять CO— 
ціальне відновлення. Жінка розповідає, що 
вона вже бувала вдома, спілкувалася з рід- 
ними. Їй також допомогли влаштуватися на 
роботу. (Аня має незакінчену освіту біоло- 
га, але зараз поки що працює не за 
спеціальністю). 

Із Анною, як і зіншими жінками у центрі, 
індивідуально працюють психологи. Це, на 
думку жінки, допомагає їм. 

Аня: «Багато дівчат після цих всіх ситу- 
ацій знецінюють себе. Вони думають, що 
вони меншовартісні, як до того, як туди 
поїхали. Це неправда. Коли вертаєшся 
сюди, піднімають тобі потенціал». 

Хоча і після цього, каже Аня, щоб пройти 


повну реабілітацію від того, що з нею було, 
потрібне ціле життя. 

Жінки, які проходять реабілітацію, не 
одразу усвідомлюють, що ж із ними на- 
справді відбулося 1 чому це відбулося, 
зазначає Єльвіра Мручковська, голова 
Громадського об'єднання «Сучасник». 

Єльвіра Мручковська: «Спершу нор- 
мальні абсолютно реакції: «я сама у всьому 
винна», злість на те, що «мені не допомогли 
відразу», злість на те, що «мене обдурили», 
необгрунтовані якісь зриви у вигляді крику 
та плачу». 

Лише після того, як усі ці реакції про- 
ходять, і жінки психологічно готові до 
розмов про те, як усе з ними відбувалося. 
Разом із працівниками центру вони HaMa— 
гаються дати відповіді на запитання: яким 
чином відбувався процес вербування, хто 
його здійснював, яким чином перетинався 
кордон, що відбувалося далі? 

Повернутися із сексуального рабства ук - 
раїнським жінкам-заробітчанкам черні - 
вецька неурядова організація «Сучасник» 
допомагає спільно із Міжнародною Opra— 
нізацією з міграції та іншими міжнарод- 
ними організаціями. За безпосереднього ix— 
нього втручання вдалося повернути в Укра- 
їну 10 жінок - жертв сексуального рабства. 
А ще 400 жінкам - допомогти матеріально, 
психологічно, соціально, розповіла голова 
Громадського об'єднання «Сучасник». 

Щоб повернути в Україну Аню, нікому 
із представників їхньої організації їхати за 
жінкою не доводилося. Вони просто 
дізналися про місце її перебування, а далі 
передали цю інформацію Міжнародній 
організації з міграції, яка спільно із міс- 
цевою поліцією й завершили справу 
повернення Ані до України. 
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“Acts of Immagination” focuses оп | Jurors announced for Kobza 


recent immigrants from Ukraine 


(Moktak Releasing) —Moktak Releasing in association with 
Telefilm Canada, have announced the theatrical release of 
“Acts of Imagination” at the Metro Cinema In Edmonton, 
opening Friday, Nov. 9. 

Screenings are at 7pm on Nov. 9, 11, & 13, and at 9:15pm on 
Nov 10, 12, & 14. The Nov 9th and 10th screenings will be 
followed by a Question & Answer session with the filmmakers. 

The film focuses on Katya and her brother Jaroslaw, recent 
immigrants from Ukraine, who live in east end Vancouver. 
Despite their lifelong intimacy, tension grows between them. 
He struggles to commit to a single mom of Korean origin, 
while Katya, caught somewhere between history and imagi- 
nation, takes up with an older man from Pakistan. Misunder- 
standings follow, and a spiral of unintended consequences 
changes them all. 

Eastern Europe intersects Asia in a film that captures the 
mutability of memory, the lingering effects of historical re- 
pression, and the exquisite fragility of new relationships. 

Produced by the writer and director team of Michael 
Springate and Carolyn Combs, Acts of Imagination marks a 
stunning feature debut for Combs as well as for lead actress 
Stephanie Hayes. Billy Marchenski, Maki Nagisa, Julian 
Samuel and Volodymyr Serdyuk also star. 

Filmed entirely in Vancouver, the film marks the debut fea- 
ture for quickly rising cinematographer, Steven Deneault. 

Yuri Shevchuk, the programmer of this year’s inaugural 
Post-Revolution Blues Festival in Chicago, describes the film 
as “successfully tackling subjects that film makers in Ukraine 
have not attempted thus far... the psychology of a young gen- 
eration of Ukrainians for whom the period of independence 
turned into a shattered dream.” 

The film explores contemporary Canada as a meeting 
ground for those who have “not been able to speak historical 
truths in public”, as noted by writer Michael Springate, and 
challenges us to rethink current erosion of that freedom. 

“Acts of Imagination” had its world premiere at the Toronto 
International Film Festival in 2006 and since then has been 
selected to screen at festivals around the world including the 
Post Revolution Blues Festival in Chicago (U.S. premiere), 
the Aarhus Festival of Independent Arts in Denmark (Euro- 
pean premiere), and the Pusan International Film Festival in 
South Korea (Asian premiere) as well as many others, nota- 
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Stephanie Hayes as Katya and Billy Marchenski as Jaroslaw. 


ternational Film Festivals. 

The Vancouver Film Festival programming notes high- 
lighted the film’ visual beauty and sensual realism — herald- 
ing it as reminiscent of the landed Vancouver New Wave: 

“Cinematically vibrant, making beautiful use of sensual 
close-ups and hand-held camera, this accomplished first fea- 
ture by Carolyn Combs recalls the West Coast “News Wace’ ,” 
they state.. 

Combs was born in New York City but grew up in Hamilton. 
She has a Bachelor of Fine Arts in theatre from Concordia 
University and a Master of Education from the University of 
Manitoba.She has taught in various circumstances: in a locked 
facility for teenage girls in trouble; with gifted children; and 
also in the faculties of education at the University of Manitoba 
and McGill University. She has been an active member of 
Videographer and Main Film (Montreal), Video Pool 
(Winnipeg), SIFT (Ottawa), and Cineworks (Vancouver). 

From 2002 to 2005, with the support of the Canadian Cen- 
tre for Disability Studies and the Canadian Independent Film 
and Video Fund, she finished a four part documentary series 
entitled Art & \Ability, focused on the subjective experience 
of adults with a variety of developmental disabilities as they 
develop their artistic talents. 

Also in 2005, she delivered Protest & Prayer, a well re- 
searched documentary capturing the attempts of a group of 
women to change United Church policy in the Middle East. 
Acts of Imagination is her first feature film. 


TORONTO 


The Royal presents: 
Nov. 1 @ 7pm - Q&A with specia 
Nov. 4 @ 2pm 


Nov. 15 @ 7pm 
The Royal, 608 College Street, 416-534-5252 
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Literary Award 2008 


(UCFTS/UkrNews)—The Board of Directors of the Ukrai- 
nian Canadian Foundation of Taras Shevchenko (the Shevchenko 
Foundation) on Oct. 20 announced the Kobzar Literary Award 
2008 judging panel. In alphabetical order, they are: 

Sharon Butala, O.C., author and playwright; Laura Langston, 
author and broadcast journalist; Prof. Modris Eksteins, author 
and educator; John Metcalf, editor, author and literary critic. 

“Yet again we are very pleased by the caliber of this judg- 
ing panel”, states Andriy Hladyshevsky, Q.C., President of 
the Shevchenko Foundation. “All four members are highly 
regarded in the literary world and with their diverse experi- 
ence, they strengthen the judging process.” 

The vision of the Shevchenko Foundation for the Kobzar 
Literary Award is to foster cultural development through the 
literary arts and create opportunities for all Canadian writers 
to explore Ukrainian Canadian themes. 

The Kobzar Literary Award 2008 list of finalists will be 
released on Nov. 10, 2007. The 2008 Kobzar Literary Award 
recipient will be announced at an awards ceremony on March 
6, 2008 at Toronto’s Palais Royale. 

Presented every two years, the $25,000 Kobzar Literary 
Award recognizes a Canadian writer who best presents a 
Ukrainian Canadian theme with literary merit through po- 
etry, drama, screenplay, musical, fiction, non-fiction or young 
people’s literature. 

Born in Nipawin, Sask., Butala didn’t begin writing until 
she was 38, publishing her first book at 44, but has now pub- 
lished 15 works of both fiction and nonfiction, as well as es- 
says, articles, and poems and has had five plays produced. 

Eksteins is a teacher at the University of Toronto. His many 
books include Rites of Spring: The Great War and the Birth 
of the Modern Age (1989) which won the Ontario Trillium 
Book Award and the Heart of Our Century (1999) which 
was accorded the inaugural Pearson Writers’ Trust Prize. 

Langston is the author of numerous books for children and 
adults, including Lesia’s Dream, winner of the 2006 inaugural 
Kobzar Literary Award; Finding Cassidy, a Junior Advisor’s 
Pick, and Exit Point, selected as the year’s best in 2006 by 
Resource Links. She is also the author of a variety of picture 
books including Mile-High Apple Pie, which has been trans- 
lated into eight languages and The Fox's Kettle, which was 
shortlisted for the Governor General’s Award, illustration. | 

An eminent writer and editor, Metcalf gained recognition 
as an author through his novels such as Shooting the Stars, 
Adult Entertainment, General Ludd, and his short stories such 
as “Girl in Gingham,” and “The Teeth of my Father” . 
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Cinematheque presents: 

Nov. 2- 8 @ 8:30pm 

Q&A with special guests & filmmakers Nov. 2-5 
Cinematheque, 100 Arthur Street, infoline: 925-3457 


EDMONTON 

Metro Cinema presents: 

Nov. 9,11, 13 @ 7pm 

Nov. 10, 12, 14 @ 9:15pm 

Q&A with special guests & filmmakers Nov. 9,10 
Zeidler Hall of the Citadel Theatre, at 9828 101A Ave. 
metrocinema.org, 780-425-9212 


VANCOUVER 


Moving Pictures presents: 


Nov. 16 


Special guest and filmmakers in attendance 
Tinseltown 12 Cinemas, 88 Pender St. - 3rd floor 


Katya and her brother, Jaroslaw, recent immigrants from 
Ukraine, live in east end Vancouver. Despite their lifelong 
intimacy, a chasm grows between them. He struggles to 


commit to a single mom of Korean origin, while Katya, caught 
somewhere between history and imagination, takes up with an 
_ older man from Pakistan. Misunderstandings follow, and a spiral 
of unintended consequences changes them all. 


Eastern Europe intersects Asia in a film about the mutability of 
memory, historical repression, and the exquisite fragility of 
new relationships. 


A stunning first feature for director Carolyn Combs and actor 
Stephanie Hayes. 
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_ Cheremosh returns from 
-10-show engagement in China 


_ By Meaghan Gobel, Cheremosh Dancer 

- A very successful tour was the consensus as the 
Cheremosh Ukrainian Dance Company and Blackfoot 

- Medicine Speaks made their way home from China. 

| The two companies left for a 20-day tour at the begin- 

| ning of August. The engagement came to Cheremosh 
- after a performance for Chinese New Year a couple of 

- years ago. When the tour coordinators asked for an 

7 Aboriginal group to join them in а bid to create a more 
rounded, multicultural, Canadian show, Blackfoot 

| Medicine Speaks was more than happy to answer the 

_ call. As one of the dancers on the trip encountering 

. baggage loss, culture shock, cooked tofu for breakfast, 
and constant staring from people in smaller cities, I 

» would have to say that the trip was an experience, to 
say the least. 
We started out in Xi’an (home of the Terracotta War- 

7 riors) and moved through Yulin, Inner Mongolia, along 

| with some smaller cities like Bao De, hitting Datong 

/ (the mining capital of China) on the way to а final show 
in Beijing’s Tian Qiao Theatre where we were well re- 
ceived by a large and appreciative audience. 

- Overall the reception we received in China was in- 
credible. Art Zhang, the Chinese liaison between the 
dance companies and the Chinese producers, said he 

_ believed that audiences were “inspired” by the quality 

: performances the dancers consistently gave all across 

- China. Audiences after the show would crowd around 

. ото watch us load up our costumes and props, asking for 
_» photos, excited, Art said, “by the young dancers’ joy 
and happiness in their dancing.” The audiences’ enthu- 
siasm was sometimes a bit overwhelming for us as the 

“attention was so constant. It was an unusual experi- 

“ence; in most of the out-of-the-way cities we visited 

| we encountered unabashed curiosity as to what this 

, large group of foreigners was doing there. Art com- 
mented on the professional way Cheremosh handled 
| this very unusual attention: “None ої Cheremosh’s 
| dancers made any resistance to Chinese people; instead 
they were friendly and willingly accepted those re- 
quests. Many of them even made Chinese friends dur- 


ing the tour.” 

Things quieted down on that front once we reached 
Beijing, though there may be a few hundred photo- 
graphs somewhere on the internet of certain Ukrainian 
and Aboriginal dancers wandering up and down the 
Great Wall in their costumes (part of a photo shoot). 

All of this attention was in the middle of what was 
not always the most ideal performing situations. Mykola 
Kanevets, Artistic Director of Cheremosh, admitted that 
it was very difficult for us as dancers and performers 
to adjust to conditions so different from what we were 
used to. Some theatres needed to rent lights from larger 
cities that were miles away just to have basic lighting 
equipment necessary for creating a show. This usually 
meant the rest of the theatre was not quite up to expec- 
tations. Art Zhang said proudly that “Cheremosh held 
themselves together as a strong performance group; 
they danced with true heart for the Chinese people and 
showed themselves as professionals in dealing with 
difficult dancing situations, dancing well in whatever 
kind of conditions, good theatres or bad ones.” 

The theatres did get progressively better as the tour 
progressed (with one fantastic facility in Inner 
Mongolia). We encountered a variety of audiences; 
along with a theatre-style show in Inner Mongolia we 
danced in the main square of Erdosi to an audience 
estimated by organizers of nearly 15,000 people. The 
performance in Beijing was another high point, with a 
very welcome standing ovation at the end of Edmonton 
Hopak, one of Mykola’s and Cheremosh’s signature 
dances. All in all when the numbers have been 
crunched, it’s estimated that our| total audience atten- 
dance rang in between 26 and 27,000 people. Not bad 
in only three weeks! \ 

So what comes next for Cheremosh after a profes- 
sional tour of China? Kanevets says that it is time for 
new creative projects. An important\show to show pro- 
moters in Banff in October is the next on the list, but 
otherwise he says he’s working on “new music, new 
choreography, and eventually a new program’ to bring 
to the world. 


_ Book details search for ancestral village 
destroyed by Polish nationalists 


_ (UkrNews)—Edmonton author 
'~ Dr. Steven C. Kashuba launched his 


who had identified for the Polish 
nationalists, in 1944, the ethnic 
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Ronaldo апа United 
shine in Kyiv 


By Pavle Gognidze from 
NSC Olympiyskiy Stadium 

(UEFA)—Cristiano Ronaldo 
struck twice as Manchester United 
FC cruised to a comfortable victory 
at FC Dynamo Kyiv to make it three 
wins from three in UEFA Champi- 
ons League Group F and move to 
the brink of qualification, Oct. 23. 

The visitors led after ten minutes 
when Rio Ferdinand headed in a 
free-kick from Ryan Giggs and 
Wayne Rooney quickly added a sec- 
ond on the counterattack. Dynamo 
were briefly given hope when Diogo 
Rincon nodded in Carlos Corréa’s 
corner, but Ronaldo restored the 
two-goal cushion just before half- 
time. The influential Portuguese 
added the fourth from the penalty 
spot before home forward Ismaél 
Bangoura completed the scoring 
with 12 minutes remaining. 

The visitors had suffered a set- 
back before kick-off when Patrice 
Evra picked up an injury and was 
replaced by Darren Fletcher, with 
John O’Shea falling back to cover 
and the Scotsman linking up with 
Anderson in central midfield. The 
hosts had the first chance through 
Bangoura, back from a rib injury, 
testing Edwin van der Sar with a 
shot from the edge of the area in the 
opening seconds. 

The English champions re- 
sponded with Ronaldo particularly 
active but it took Sir Alex 
Ferguson’s charges ten minutes to 
produce their first shot — and their 
first goal. Ronaldo won a free-kick 
near the corner flag on the left which 
Giggs crossed for Ferdinand to place 
a powerful header over Olexandr 
Shovkovskiy. As Jozsef Szab6’s 
men poured forward, leaving vast 
spaces at the back exposed, United 
were clinical as they executed their 


opportunities on the break. One such 
free-flowing move down the right 
brought the second goal, as Rooney 
applied a simple finish after a pass 
by Wes Brown. 

Rooney had a further chance to add 
to United’s advantage several minutes 
later, but Shovkoyskiy parried his 
powerful drive while Goran 
Gavrancic took a blow when block- 
ing an ensuing effort from Carlos 
Tévez. It was all United at that point 
with Dynamo looking out of ideas, 
but just as it seemed there was no hope 
for them, they found their way back 
into the game following a set-piece. 

On 34 minutes, Corréa whipped in 
a corner which the unmarked Віпсбп 
nodded in. Ronaldo called 
Shovkovskiy back into action with a 
shot from acute angle yet the keeper 
was powerless to prevent the third 
United goal four minutes before the 
break when Ronaldo neatly headed in 
Giggs’s cross from the left to restore 
the Red Devils’ two-goal lead. Dy- 
namo introduced Valentin Belkevich 
and Artem Milevskiy at half-time but 
United continued to dominate with 
Anderson hitting the post. 

Rincon delivered another fine 
header from an Oleh Gusev cross 
which flew just wide of the post, 
while Anderson drew another save 
from Shovkovskiy. The match was 
effectively over on 68 minutes when 
Саугапсіс conceded a penalty for 
handball which Ronaldo casually 
stroked in to make it 4-1. Bangoura 
put some respectability on the 
scoreline with a fierce strike from 
25 metres, yet the defeat leaves the 
Ukrainian club without a point and 
facing elimination at Old Trafford 
in two weeks’ time. 


- first book “Once Lived a Village” 
_ at the Derrick Club, Oct. 14 
) Speakers included Gene Zwozdes- 
| ky, Alberta Associate Minister for 
| Capital Planning and Dr. Paul Byrne, 
_ President of Grant MacEwan College. 
__ The book is about the author’s 
г search for his dad’s village, burned 
to the ground by zealous Polish na- 
» tionalists in 1945, just at the end of 
_ | World War II. His search for the vil- 
| lage began in 1967 at a time when 
» he was serving as a high school 
teacher with the Department of Na- 
- tional Defense in Germany. But, 
_ things did not go so well. He was 
_ arrested by the KGB for being in a 
- village in Soviet Ukraine; a village 
_that was strictly out of bounds to 
1 tourists. As punishment he was ban- 
‘ished from travel to any Iron Cur- 
- tain Country for a period of 25 years. 
__ Bystrange coincidence, his period 
‘of banishment came to an end at 
about the same time that Ukraine 


Dr. Steven C. Kashuba 


gained its independence in 1991, 
thereby allowing him to once again 
resume his search for his ancestral 
village. He eventually found the lo- 
cation of his father’s village. Strange 
as itmay sound, the very person who 
consented to guide him to the loca- 
tion of the once-existing village was 
none other than the same person 


Just in time for Christmas! 


Available in Edmonton at: 
*Audrey's Books 
*Ukrainian Book Store 
*Chapters/Indigo/Coles 
...936.95 
Or directly from: 
Dr. Steven Kashuba 
1603 Bearspaw Dr. W. 
Edmonton, AB T6J 5W3 
Tel: 780-435-7527 
Fax: 780-431-2748 
Email: kashtwo @telus.net 
$36.95 includes shipping 


Ukrainian homes to be torched. 
The story is not just about one 
person’s search for his village. It is 
about important world events the 
likes of which are unlikely to visit 
upon us again. First, there is the mat- 
ter of out-migration of a large per- 
centage of the population from Eu- 
rope. Second, there is the catastro- 
phe of two world wars which took 
the lives of millions and third, is the 
question of communism and its quest 
for world domination. The story 
takes the reader through these world 
events while at the same time a fam- 
ily struggles for economic survival 
in a cold and often hostile land. The 
story is not without considerable in- 
trigue along with the emotions and 
scars that survivors continue to 
harbour as a result of the horrors of 
war, ethnic conflict, and re-location. 
Dr. Kashuba, is a first generation 
Canadian who developed a keen in- 
terest in his heritage at an early age. 
Although an educational administra- 
tor by profession with no shortage of 
university degrees, he never shied 
away from studying the history of 
Uksaine and Poland. His retirement 
from public life provided him with an 
opportunity to shift his focus from 
educational administration and his 
hobby of land development to the 
study of genealogy and searching out 
his family roots. Over the next de- 
cade, he made a number of trips to 
Ukraine and Poland, not only as a 
Volunteer Advisor with the Canadian 
Executive Service Organization but 
also for the purpose of meeting and 
interviewing local residents as well as 
members of his extended family in an 
effort to piece together the story of 
what happened to his father’s village. 


Seedorf strikes sink Shakhtar 


(UEFA)—Two goals apiece from Alberto Gilardino and Clarence 
Seedorf steered AC Milan back on course in UEFA Champions League 
Group D as they defeated an attack-minded FC Shakhtar Donetsk 4-1 ina 
thrilling game at San Siro, Oct. 24. 

The Rossoneri appeared to be cruising when Gilardino scored twice in 
the first 14 minutes but the holders squandered a host of chances to kill 
the contest. In a remarkably open encounter, Shakhtar threatened a stir- 
ring comeback as Cristiano Lucarelli struck early in the second period. 
Seedorf had other ideas, though, capping a superb individual display with 
two magnificent goals to ensure Milan moved top of the section, above 
Shakhtar courtesy of a favourable head-to-head record. 

Buoyed by victories in their opening two matches, Shakhtar made an 
accomplished start and almost silenced the home fans immediately, Razvan 
Rat fizzing a shot narrowly wide of Zeljko Kalac’s post. But the Ukrai- 
nian club’s neat passing was undermined by a porous defence, and Milan 
seized a stranglehold. Gilardino showed impressive strength to head An- 
drea Pirlo’s corner beyond goalkeeper Andriy Pyatov on six minutes, and 
the Italian international repeated the trick eight minutes later. This time, 
when Seedorf supplied a perfect cross from the left, the forward stooped 
to nod into the top corner. 

Lucarelli might have levelled matters between Gilardino’s strikes, the 
former AS Livorno Calcio favourite heading Darijo Sma’s centre back 
across goal only for Kalac to intervene. The best chances were at the other 
end, though, and Pyatov twice denied Kaka with his feet after the Brazil- 
ian had been sent clear. 

Alarmed by the ease at which Milan were breaking through, Shakhtar 
coach Mircea Lucescu sent Tomas Hiibschman on for Olexandr Kucher 
and slowly his team recovered composure. Indeed, they finished the open- 
ing period with a flourish as Mariusz Lewandowski and then Brandao 
stung Kalac’s hands with ferocious efforts, although it was the home side 
who came closest on 41 minutes as Seedorf teed up Massimo Oddo, only 
for the full-back to shoot wide. 

Milan’s profligacy returned after the break when Kaka burst through 
purposefully before failing to tee up Gennaro Gattuso, and Shakhtar pun- 
ished them by pulling a goal back on 51 minutes. The ever-willing Brandao 
pounced on Oddo’s loose pass and when Kalac saved his low shot, Lucarelli 
was on hand to volley home. The goal sparked a spell of Shakhtar pres- 
sure yet after Kalac had made two fine stops from Fernandinho and Ilsinho, 
Milan surged back. 

Amazingly Kaka was foiled in another one-on-one with Pyatoy, then 
rattled the inside of the post after a powerful run. It mattered little, though, 
as the outstanding Seedorf took the game beyond Shakhtar with two mag- 
nificent goals. 
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Tatarstan talks tackle crude oil cutoff 


(Ukrainian Journal) — Ukraine is engaged in emer- 
gency talks with the Russian republic of Tatarstan over 
resumption of crude supplies to its largest oil refinery 
following a supply cutoff triggered by a shareholder 
dispute, an official said Oct. 24. 

First Deputy Prime Minister and Finance Minister 
Mykola Агагоу said the talks were also needed to pre- 
vent any possible aggravation that could force Russia 
to completely shut oii supplies to Ukraine. 

“Right now we are holding the talks concerning this 
situation,’ Azarov said at a press conference Oct. 24. 
“Of course, we are interested in stable oil supplies to 
this refinery. But not only to this refinery because not 
only the republic of Tatarstan is challenged, but all of 
Russia is challenged.” 

The comments underscore fears in Ukraine that the 
worsening shareholder dispute at UkrTatNafta oil re- 
finery may actually spill over and affect other Russian 
suppliers of crude. Russian companies, including TNK- 
BP, Lukoil, Alliance Oil and Tatneft, own Ukraine’s 
four biggest oil refineries. 

Tatneft, a regional Russian oil company that produces 
oil in Tatarstan, on Oct. 19 suspended supplies of crude 
to UkrTatNafta after a surprising court ruling led to a 
reshuffle of the refinery’s top management. 

The Sumy court of appeals reinstated Pavlo 
Ovcharenko as CEO, replacing Serhiy Hlushko, a loy- 
alist of Tatneft, one of the biggest shareholders of the 
refinery. 

Oycharenko ran UkrTatNafta in 2003 and 2004 and 
is thought to be loyal to Ukrainian shareholders of the 
refinery. 

News of the talks comes following a warning by 
Ukrainian Economy Minister Anatoliy Kinakh that the 
oil supply cutoff may lead to massive oil shortages in 
Ukraine and may boost gasoline prices. 

UkrTatNafta, based in Kremenchuk, controls be- 
tween 40% and 45% of gasoline and petroleum prod- 
uct market in Ukraine, and any disruption of its opera- 
tion may have “very serious” consequences, Kinakh 
said. i 

“The destabilization of its operations can definitely 
not be allowed because it could lead to an artificial 
shortage of oil products on Ukrainian territory,’ Kinakh 
said. 

UkrTatNafta, which is capable of refining 18.5 mil- 
lion metric tons of crude annually, refined 4.68 million 
metric tons of crude in January-September, up 2.3% 
on the year, according to the energy and fuel ministry. 

The refinery increased output of gasoline by 6.9% 
on the year to 1.02 million metric tons, while diesel 
fuel output rose 3.2% on the year to 1.39 million met- 
ric tons, the ministry reported. 

The developments come as the dispute had acceler- 
ated over ownership of 18% stake in the refinery owned 


Central Asia gas a priority for new govt 


by two entities and that had been apparently controlled 
by Tatneft. 

Ukraine’s Energy and Fuel Minister Yuriy Boyko said 
earlier this year that Ukraine will seek to get the stake 
back into the state ownership that will allow the Ukrai- 
nian government to control the majority stake in the 
refinery. 

Tatneft and other Russian shareholders, including the 
government of the Russian republic of Tatarstan, where 
most of Tatneft’s oil producing assets are based, criti- 
cized the plan. 

Naftogaz Ukrayiny, the state oil and gas company 
through which the Ukrainian government owns 43% 
stake in the oil refinery, pledged to replace top man- 
agement at UkrTatNafta. But Naftogaz failed to replace 
the management back in July as Tatneft had persistently 
blocked the shareholder meeting. 

Tatneft halted oil supplies to the refinery on Oct. 19 
after the Sumy court had ruled allowing Ovcharenko 
to replace Hlushko. 

Azarov, responding to Tatneft’s concerns, said Oct. 
24 that the Ukrainian government will make sure that 
ownership rights are respected in the dispute. 

“Of course, we cannot simply ignore this,” Azarov 
said. “We have to guarantee the owners that the com- 
pany will not be expropriated in such a way and that 
they will be able to work calmly. Everything will be 
fine.” 


New gas price optimal, 
Yushchenko says 


(RFE/RL) - President Yushchenko said in ап Oct. 28 
interview with Inter television that starting from Janu- 
ary 2008, the new price for Russian natural gas sold to 
Ukzaine should be at the level of 5150-5160 per 1,000 
cubic meters. 

Yushchenko described such a price as “optimal, ra- 
tional, and well thought-out,” arguing that the vast ma- 
jority of the Ukrainian market would treat it with “un- 
derstanding.” 

Today, Yushchenko continued, certain political and 
business circles speculate about a price at the level of 
$188, $190, or even $200 per 1,000 cubic meters. 

“I would like to say what I said in 2005 when we 
were offered $235 — there will be no such price,” he 
said, adding that a price higher than $150-$160 is not 
“unacceptable, nor big”, but “groundless.” 

Ukraine currently pays $130 per 1,000 cubic meters 
of Russian gas. sf 


(Ukrainian Journal) — Ukraine’s likely new 
government coalition pledged to work hard 
to eventually secure supplies of Central Asian 
natural gas to Europe via the country’s gas 
pipelines, according to a coalition agreement 
released Oct. 19. 

Ukraine’s “chief priority” will be keeping 
its status as a gas transit nation and “creating 
new opportunities for exports of gas from the 
Central Asia to the European Union,” accord- 
ing to the coalition agreement. 

The clause in the agreement addresses con- 
cerns that Russia may build several gas pipe- 
lines bypassing Ukraine on the way to its main 
gas market, the European Union. This would 
dramatically reduce Ukraine’s $2 billion an- 
nual revenue from gas transit. 

Ukrainian pipelines supply up to 80% of 
Russian Europe-bound gas, while the rest goes 
via Belarus. However, Gazprom has been 
threatening to build Nord Stream, a pipeline 
across the Baltics all the way to Germany, 
effectively bypassing Ukraine and Belarus. 

This may leave Ukrainian gas pipelines less 
busy, which the Ukrainian leaders believe 
must be used to boost exports of gas from 
Turkmenistan and other Central Asian nations. 

Turkmenistan, which is thought to contain 
the world’s third biggest natural gas reserves, 
used to be the main supplier of gas to Ukraine 
for five years until early 2006. 

But Gazprom, using its monopoly owner- 
ship of Russian gas pipelines that are used to 
move Central Asian gas to Ukraine, moved 
in January 2006 to enforce its option to buy 
all gas from Turkmenistan and then re-sell it 
to Ukraine. 

Ukraine’s plans to seek Central Asian gas 
supplies to Europe bode well with the Euro- 


pean Union’s plans to reduce dependence on 
Russian energy imports. 

This comes amid fears that Russia has been 
increasingly using its energy monopoly for 
putting political pressure on neighbors to try 
to change their foreign policies. 

The same fears have forced Ukraine, Po- 
land, Lithuania, Georgia and Azerbaijan to 
seek construction of an oil supply route that 
would move Caspian Sea crude to markets in 
the European Union bypassing Russia. 

But the plans to arrange supplies of gas 
from the Central Asian to Europe bypassing 
Russia go much further and may hit hard 
Gazprom, which has been persistently seek- 
ing to bolster its position in the region. 

The plans, however, may face several tech- 
nical challenges, including perhaps building 
a pipeline across the Caspian Sea from 
Turkmenistan to Azerbaijan, then to Georgia, 
across the Black Sea to Ukraine. 

This route will most likely have significant 
political challenges and will likely trigger a 
major opposition from Russia, analysts said. 

Russian President Vladimir Putin, while 
speaking in Tehran earlier that week, said any 
construction of pipelines in the Caspian Sea 
area must be approved by all countries that 
have access to the Sea, including Russia, Iran, 
Turkmenistan, Kazakhstan and Azerbaijan. 

The EU has been already considering plans 
for building Nabucco gas pipeline, which 
would link Iran, which is thought to contain 
the world’s second biggest deposits of natu- 
ral gas, with Turkey, Austria, Romania and 
Bulgaria. 

Ukraine’s pro-Western government coalition 
also expressed interest in joining the Nabucco 
project, according to the coalition agreement. 
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Meest founder to 
address investment 


opportunities 


(UkrNews) — 
The founder 
and chairman of 
Meest Corpora- 
tion will be ad- 
dressing the 
Ukrainian Pro- 
fessional and 
Business Club 
of Edmonton on 
the subject of 
building a suc- 
cessful business 
in Canada and 
Ukraine and 
foreign invest- 


ment opportunities in Ukraine, Nov. 


16 at 7:00 pm. 


The dinner meeting with Rosyslav 
Kisil will be held at the Ukrainian 
Youth Unity Complex, 9615-153 Ave. 

Kisil was born in Іміу region in 
1960 and graduated from the Techni- 
cal College of Construction and Lviv 
Polytechnic University, majoring in 
Civil Construction Engineering 

In 1988 he immigrated to Canada 
and founded Meest-Oshawa, a com- 


5 we 
Ж 


in Ukraine 


| 


Rosyslav Kisil 
pany that delivered food packages 
in Ukraine. Through this, he orga- 
nized a network of agents in North 
America and all related infrastruc- 
ture in Ukraine 

In 1994 Meest Corporation Inc. 
was incorporated. Meest now oper- 
ates in 12 countries and has a net- 
work of over 1,000 agents 

In 1992 Rosan Joint Venture was 
established in Ukraine to serve as 
Meest’s base of operations in Ukraine. 


Ukrainian Professional and 
Business Club of Edmonton 


DINNER MEETING 


Special Guest Speaker: Rostyslav Kisil 
Founder and Chairman of Meest Corporation 


BUILDING A SUCCESSFUL BUSINESS IN CANADA & UKRAINE 
FOREIGN INVESTEMENTOPPORTUNITIES IN UKRAINE 


Friday November 16. 2007 


Ukrainian Youth Unity Complex 9615-153 Ave, Edmonton 
Cocktails 6:30pm е Dinner Meeting 7:00pm 


Members $28 * Non Members $35 


Tickets available at: Ukrainian News Suite #1, 12227-107 Ave 


Meest Alberta 10834-97 St. 


For more information and tickets please call 


993-3776 Tamara, 488-3693 Marco 


Bridging Program for 
Immigrant Professinals 


Are you an immigrant with 


Accounting, Banking or Engineering expertise? 


Are you interested in working in your 
occupation again? 


EMCN has bridging programs to help you find 


work in your field in Alberta. 


These grant-funded programs are free to 


eligible candidates. 


If you would like more information about program 
start dates for bankers, accountants, or 
engineers, please contact us. 


Space is limited. 
Call today: 945-2280 


For start dates and any other information about our bridging programs, 
call 945-2280, e-mail recruiter@emcn.ab.ca or visit our website at 


ууууму.етсп.ар.са 
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Ukrainian Мем/5/Українські вісті, Nov. 1 - 14, 1 - 14 листопада, 2007 


БУДЬТЕ ПЕВНІ - 
ЛИШЕ АЕРОСВІТ ДОСТАВИТЬ ВАС 
У БУДЬ ЯКЕ МІСТО УКРАЇНИ 


5380 


плюс збори та такси 


хціна наведена на квиток в один бік 
та базується на розцінках на квитки 


ми ов'єдну ємо зл 2 в обидва боки, замовлені заздалегідь 


Й б оо ія ra + бо у ) ТЕЛЕФОНУЙТЕ 1-416-961-5948 (1-416-961-КУПМ), 
Ж ЗВЕРТАЙТЕСЯ ДО ВАШОГО ТУРИСТИЧНОГО АГЕНТА 
АБО ЗАМОВЛЯЙТЕ КВИТКИ НА САЙТІ 
WWW.AEROSVIT.COM 


AepoCait £& AeroSvir 


УКРАЇНСЬКІ ABJARINIT UKRAINIAN AIRLINES 


Fares are shown In Cansdian dollars for Economy Class travel on Aerosvit, Saturday 
night stay required and maximum stay is 3 months. Tickets must be purchased at least 
5 days prior to departure and no longer than 360 days in advance. Al fares displayed are 
one-way based on round-trip purchase. Fares are subject to change without notice and 
are based on the most direct routing to each destination. Additional transfers will 
increase the fares. Stopover |s possible - $90 per stopover. Fares do not include fees, 
taxes and airport charges. Seats are limited and may not be available on all days/flights. 
Tickets ore non-refundable and other restrictions apply, 


UN ORAISING one ‘A 


У 300 m2 РУ ор У 
NOVEMBER 10, 2007 | 


NORTHERN ALRERTA JUBILEE AUDITORIUM 


HosrTe LORRAINE MANSBRIDGE AND COLIN MACLEAN 


FEATURE PERFORMANCES: 


GIRL IN THE RED DRESS ие . | - 


CAROL OF THE BELLS 
A E PIECE ) І ) 5 | 
VECHIRNYTSI: LIFE A CABARET! 
п M с, SING " Х F TICKET З ВИРІБ 


Ам 


CORPO ATE TARR ESS) зар 5 РЕ РН — onlin aw 
(INCLU - 
TABLE IN 
«гі & COMPLIMS 


є і TAX BECEIPTS РНОМІСІ с 5 полон 
; J¢* | 
inf »s 4 es TICKETS AVAILABLE AT SHU —~ 


12245-131) STREET, EDMON 
PHONE (780) 455-2559 — SN 
E-MAIL: SUZANNAB@SHUMKA.C 


РУ ~ 
PROCEEDS SUPPORT ae 


мм уне UKRAINIAN SHUMKA DANCERS. С ній 


Й БИ КЗ ee ee er) 


